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Domacinstva bi trebala pridonijeti obnavljanjui ponovnoj upotrebi (recikliranju) otpadne opreme. U Poljskoji Evropi stvara seili ve¢ postoji sistem
prikupljanja otpadne opreme, u okviru kojega sva prodajna mjesta gore navedene opreme imaju obavezu primiti otpadnu opremu. Osim toga,

postoje mjesta za prikupljanje gore navedene opreme.

Iy

Ovaj prirucnik je zasticen autorskim pravima. Kopiranje / reprodukcija bez pismene saglasnosti

Profix Sp. z 0.0. je zabranjeno.

@ EXPLANATION OF MARKINGS

@ Use protective gloves
@ Use protective glasses
Use respiratory protection

&(aution, hot surface

@ ERLAUTERUNG DER KENNZEICHNUNGEN

@ Verwenden Sie Schutzhandschuhe

@ Verwenden Sie eine Schutzbrille
Atemschutz verwenden

&Achtung, HeiBe Oberfliche
0 OBJASNIENIE OZNACZEN
@ Stosowac rekawice ochronne

@ Stosowac okulary ochronne
Stosowac ochrone drég oddechowych

&Uwaga, goraca powierzchnia
@ OBbACHEHVE MAPKUPOBKM

@ Vcnonb3yiite 3aLuMTHbIE NepyaTKy
@ cnonb3yiiTe 3alunTHble 0UKI

cnonb3yiiTe cpeAcTBa 3aLyuThl 0praHoB
AblXaHuA

OcTopoXHO ropAYas NOBEPXHOCTb
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@ EXPLICAREA MARCAJELOR
@ Folositi manusi de protectie
Folositi ochelari de protectie
Folositi protectie respiratorie
&Atentie, suprafata fierbinte
o ZENKLY PAAISKINIMAS
@ Naudokite apsaugines piritines
Naudokite apsauginius akinius
Naudokite kvépavimo taky apsauga
&Atsargiai, karstas pavirsius
@ A JELOLESEK MAGYARAZATA
@ Hasznéljon védGkesztyiit
@ Haszndljon véddszemiiveget
Haszndljon légzésvédét
&Vigyézat forrd feliilet
@ MARKEJUMU SKAIDROJUMS
@ Lietojiet aizsargcimdus
lzmantojiet aizsargbrilles
lzmantojiet elpcelu aizsarglidzeklus

&Uzmanibu, karsta virsma



13. Sklopljeno ljepilo (9) ne smije se lijepitina
materijal prekriven uljemili bojom.

14. Materijali koji se ne mogu izloziti
temperaturama iznad 70 ° Cnisu pogodni
za lijepljenje pistoljem zbog prekomjerne
adhezijeljepila (9).

15. U slucaju kvara pistolja, zaustavite rad i
popravite ga u ovlaStenom servisnom
centru (adresa je navedena na
jamstvenom listu). Nastavak rada s
oStecenim pistoljem ugrozit ¢e vade
zdravljeiliZivot.

16. Kada pistolj nije u upotrebi, uvijek ga treba
iskljuciti i pohraniti na sigurnom, Cistom i
suhom mjestu izvan domasaja djece i
kuénih ljubimaca. Cid¢enje i odrZavanje ne
mogu vrsitineovlastenadjeca.

m Upozorenja u vezi ljepila:

* Drzatiizvan dohvata djece.

* Izbjegavati dodir s koZom i o¢ima.

* Usludaju gutanja, obavezno se obratiti

ljekaru — pokazati pakovanje ili etiketu.

» U slucaju polijevanja rastopljenim
proizvodom, ne skidati ga sa koZe. Poliveno
mjesto na koZi temeljito isprati vodom i
otkloniti ljepilo pomocu mineralnog ulja.
Ukoliko se pojave bilo kakve iritacije ili
opekotine potrebno je kontaktiratiljekara.

TEHNICKI PODACI:
Nazivni napon 110-240V
Nazivna frekvencija 50 Hz
Nazivna snaga 12/712 W
Radna temperatura 240-280°C
Klasa opreme (7=
Precnik Stapica ljepila 1,2mm

PRIJAVA:

Pistolj je dizajniran za spajanje istih, suhih i ne-vrucih povriina vruéim
Ijepilom (9). Nije dobro zalicni oporavak. Pogodan za hobby, umjetnicke
i stolarske radove, kucne popravke, za lijepljenje tankih komada drveta i
furnira, tekstila, folije, papira, kartona, plastike, tankih koza, umjetnog
cvijeca, ambalaze, cipelaitd.

NAPOMENA: Ljepilo ne smije drZati predmete koji imaju ili mogu dodi u
dodirs hranom.

PRIPREMAZARAD:

Pre svake upotrebe pistolja, uverite se da nije o3tecena na bilo koji nacin

(naprimer, ako je telo van snage (3), akoje kabl za napajanje ostecen (6).

Pre svake upotrebe pazite da je pistolj Cist. Ako je prljava ili prasnjava,

ocistite je mekom, suvom krpom, pazeci da je iskljucenai da se ohladi.

Grijani piStolj mora uvijek lezati na komadu tkanine, koja stiti supstrat od

vruceg, zakrivljenogimlaznice (1) ljepilom (9).

Za najefikasnije spajanje, preporucuje se CiScenje materijala prije

lijepljenja.

1. Uverite se da pistolj nije prikljucen. Zatim nanesite ljepilo u komoru
(4) pistolja (vidi sliku B, strana 2) i lagano pritisnite okidac (7) tako da
se Stap pravilno drZi u komori (vidi sliku C, strana 2). Uvek koristite
lepljive Sipke precnika 11,2 mm.

2. Spojite pistolj na mrezni utika¢ i pricvrstite ga na stalak za Zicu (8)
(pogledajteslikuD, str.2).

3. Pricekajte najmanje 6 minuta da se ljepilo zagrije. Nakon tog vremena
pistolj ostaje u stalnoj spremnosti da se veze.

RAD:

. Pokrenite i pritisnite okidac pistolja (7) tako da ljepilo (9) izade iz
mlaznice (1). NAPOMENA: Pokretanje zatvaraca vise od 6 minuta
nakon spajanja pistolja na elektricnu uticnicu moZe ostetiti pistolj.

. Prikljucite spojene materijale oko 15 sekundi.

. Nakon zatvaranja, iskopcajte pistolj i iskljucite ga iz uticnice.
Uklanjanjeljepilaiz pistoljaje zabranjeno.

. Pricekajte da se pistolj ohladi, a zatim ga pokrijte na suhom, cistom i
sigurnom mjestu daleko od djeceiZivotinja.

[N )

-~

SKLADISTENJEIODRZAVANJE:

. Ocistite kuciSte piStolja mekom, suvom krpom. Pre ciScenja iskljucite
pistolji pustite ga dase ohladi.

. Pistolj treba drzati na suvom mjestu daleko od djecei Zivotinja.

. Prije skladistenja pistolja, nakon njegove uporabe, pricekajte da se
njegovo tijelo (3) i mlaznica (1) ohlade. Grijani pistolj ne smije biti
ostavljenbeznadzora.

w N

PROIZVODAC:
PROFIXSp.zo.0.,

ul. Marywilska 34,
03-228Varsava, Poljska

ZASTITA OKOLINE:
Prikazani simbol oznacava zabranu odlaganja otpadne
opreme skupa s drugim otpadom (uz rizik od nov¢ane
kazne). Stetne komponente koje se nalaze u elektriénoji

elektronickoj opremi negativno utjeCu na prirodnu
okolinuizdravljeljudi.

CEND

WARNING:

@ Prior to start using the glue gun,
hereinafter referred to a the «gun»

A read carefully this operation
manual. Improper use of the gun
may entail substantial hazard to the operator
and /or the third persons as it may cause body
scalds orelectricshocks.

GUN COMMODITYSET:

*Gun-Tpc.

«Wirebase- 1pc.

« Gluestick, hereinafter referred toa «glue»—2 pcs.
« Operation manual - 1pc.

« Warranty sheet- 1pc.

KEYFORDRAWINGS A, B, C, D:
. Nozzle

. Nozzle enclosure

Body

. Chamber

Handgrip

Power cord

Trigger

Wire base

Glue

SAFETYRULES:

1. Always use the gun according to its
intended use.

2. This device can be used by children over 8
and by people with limited physical,
sensory or mental capacities, by
inexperienced people and people lacking
sufficient expertise only under
supervision orif they have been instructed
on using the device safely and have
understood all threats related thereto.

3. Only the glue (9) in sticks with the
diameter of 11,2 mm can be used for the
gun as no other glue is suitable for the

PN AWN

OPERATION MANUAL
GLUE GUN 42911
Original text translation

tool.

4. The gun can be never used without
suitable means for eye protection, such as
glasses, protective goggles or a face
shield. Operators must always wear gloves
tosafequard their hands.

5. All jobs with use of the gun must be
carried out in a well ventilated, spacious
andwellilluminated rooms.

6. Do never touch the hot glue (9) or the hot
nozzle (1) of the gun. Temperature of
these parts may be as high as 280°C.

7. Do never touch the power cord (6) with
the hot application nozzle (1) or hot glue
(9). It may lead to melting the cord
insulation and the consequential electric
shock.

8. Do neverleave the hot gun unattended or
with the power cord plugged to the
electricsocket.

9. The gun can be used and stored
exclusively at locations that are
inaccessible to children oranimals.

10. Do never get the glue gun wet or use in
damp or wet locations. Use the tool onlyin
dry rooms far away from inflammable
materials.

11. Do never put the gun oniits side. When the
gunisnotused at the moment putitin the
vertical position on its wire base (8) (see
Fig.D, page 2).

12. Do never put the gun into the storage box
unlessitgets cooled.



13. Molten glue (9) is not suitable for gluing
materials coated with oil pain of stain.

14.Materials that are not allowed to be
exposed to the temperature above 70°C
are not suitable for gluing with use of the
gun as the glue (9) temperature is too
high.

15.In case of any damage to the gun
immediately stop working and hand the
tool over for repair to an authorized
workshop (please refer to the warranty
sheet for necessary addresses). Working
with use of adamaged tool is hazardous to
health of life.

16. When the gun is not in use remove plug of
the power cord from the power supply
socket and store the tool in a safe, clean
and dry place, inaccessible to children or
animals.

m Safety phrases (for glue):

« Keep out of thereach of children.

« Avoid contact with skinand eyes.

o|f swallowed, seek medical advice
immediately and show this container or
label.

* In the case of spilling the molten product
onto the skin do not remove it. Wash
thoroughly the contaminated skin with
water and remove the glue with mineral oil.
In case of any irritations or burns, seek
medical advice.

TECHNICAL PARAMETERS:
Power voltage 110-240V
Rated frequency 50 Hz
Rated power 12/12W

Working temperature 240-280°C

Safety dlass of the tool 1] o)

Diameter of the glue stick 11,2mm
APPLICATION AREA:

The gun is dedicated to glue clean and dry surfaces, free of grease or oils,
with use of hot glue (9). Not for professional use. It is suitable for DiY
applications, artworks or carpentry jobs, household repairs, gluing thin
pieces of wood or laminates, textiles, foil sheets, cardboard, plastics, thin
pieces of leather, artificial flowers, packages, shoes, etc.,

NOTE: Do never use the gun to glue things that may come into contact with
food.
PREPARATION FOR OPERATION:

Priori to each use of the gun check carefully whether the tool is free of
defects (e.g. its body (3) is free of cracks or its power cord (6) is in sound
condition).

Check also whether the gun is clean. Dirty or dusty tool must be wiped

clean with a soft, dry cloth. Remember to disconnect the tool from the

powersocketand letit cool down.

The hot gun should always rest on a piece of cloth beneath to protect the

surface below against hot glue (9) that may drip from the nozzle (1).

To make the gluing more reliable and efficient it is recommended to clean

the surface before glue application.

1. Make sure that the gun is disconnected from the power socket. Then
insert manually a glue stick into the chamber (4) of the gun (see Fig. B,
page 2) and depress slightly the trigger (7) few times to set the stick
correctly inside the chamber (see Fig. C, page 2). Use exclusively glue
sticks with the diameterof 11,2 mm.

2. Plug in the power cord into the power supply socket. Leave the gun on
thewirebase (8) (seeFig.D, page2).

3. Letthe gun warm up for not less than 6 minutes until the glue gets hot.
Afterthat time the gunis permanently ready for operation.

OPERATION:

. Start depressing the gun trigger (7) until glue (9) starts flowing for the
nozzle (1). NOTE: Depressing of the gun trigger earlier than 6 minutes
after connection of the instruments to the power socket may lead to the
gundamage.

2. Squeeze the glued materials together for the time about 15 seconds.

3. When the task is complete, unplug the gun from the power socket. Do

never attempt to take the glue stick out of the gun.

4. Let the gun cool down and put it into a dry, clean and safe location for

storage, faraway from children and animals.

STORAGEAND MAINTENANCE:

1. Cleanthe gunbody with a cleanand dry cloth. Prior tostarting cleaning
unplug the gun from the power socket and leave to cool.

2. The gun should be stored at a dry location, far away from children and
animals.

3. When the gun is no longer in use and prior to putting the gun into the
storage package wait until the body (3) and the nozzle (1) is
completely cooled down. Do never leave the hot tool unattended.

MANUFACTURER:
PROFIX Co. Ltd.,

34, Marywilska St.,
03-228 Warsaw, POLAND.

UPOZORENJE:

Prije pocetka upotrebe pistolja za

vruce lijepljenje, u daljnjem tekstu
Cﬁ «pistolj», potrebno je pazljivo se

upoznati s uputstvom za njegovu

upotrebu. Nepravilna upotreba moze dovesti

do ozhiljne opasnosti za korisnika i/ili za

njegovo okruzenje. MoZe uzrokovati

opekotine natijeluili elektri¢ni udar.

KOMPLETSADRZI:

* Pistolj- 1kom.

« Zicanioslonac-Tkom.

« Stapicljepila, udaljnjem tekstu «ljepilo» - 2 kom.

 Uputstvozaupotrebu-1kom.
e Garantnilist-Tkom.

OPIS CRTEZAA, B, G, D:
1. Mlaznica

2. Poklopac mlaznice
3. Tijelo

4,Dom

5. Rucka

6. Kabel za napajanje
7. Prainjenje

8. Stabljika za Zicu

9. Ljepilo

PRAVILAZASTITE:

1. Uvijek koristite pistolj za predvidenu
namjenu.

2. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od
8 godina i osobe s ogranicenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
ili osobe bez iskustva i znanja, pod
uvjetom da su pod nadzorom odgovorne
osobe ili su upucene na to. Kako
bezbedno koristiti uredaj i razumeti sve
povezanerizike.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
PISTOLJ ZA VRUCE LUJEPLJENE 42911
Prevod originalnog naputka

3. Koristite samo ljepilo (9) u cijevima
promjera 11,2 mm, koje su posebno
dizajniranezatusvrhu.

4. Pistolj se ne smije koristiti bez zastite: oci
u obliku zastitnih naocara, ruke u obliku
zastitnih rukavica, prasnjavih disajnih
puteva.

5. Radite samo na prostranoj i dobro
osvijetljenojsobi.

6. Ne dodirujte vruce ljepilo (9) ili mlaznicu
vruceg pistolja (1). Njihova temperatura
moze dostici 280°C.

7. Ne dodirujte kabl za napajanje (6) sa
vru¢om mlaznicom (1) ili vrucim ljepilom
(9). To moze prouzrokovati raspadanje
izolacijeielektricnog udara.

8. Ne ostavljajte zagrejani pistolj ili utikac u
uti¢nicu beznadzora.

9. Pistolj treba koristiti i Cuvati samo na
mjestima koja nisu dostupna djeci ili
Zivotinjama. Djeca se ne mogu igrati s
uredajem.

10. Pistolj za prskanje ne treba koristiti na
vlaznim mjestima. Koristi se samo u
suvim prostorijama, daleko od zapaljivih
materijala.

11. Nestavljajte pistolju stranu. Ako spustite
pistolj, uvijek ga postavite na stalak za
Zicu (8) (pogledajteslikuD, stranica2).

12. Nije dozvoljeno sakriti pistolj pre nego Sto
seohladi.



pistoljiz uticniceipustite ga da se ohladi.

2. Pistoljtreba cuvatina suhom mjestu, podalje od djeceiZivotinja.

3. Prije skladistenja piStolja, nakon uporabe, pricekajte da se njegovo
tijelo (3) i mlaznica (1) ohlade. Grijani pistolj ne smije biti ostavljen
beznadzora.

PROIZVODAC:

PROFIXSp.zo.0.,

ul. Marywilska 34,

03-228Varsava, Poljska

ZASTITA OKOLISA:
Prikazani simbol oznacava zabranu odlaganja otpadne
opreme skupa s drugim otpadom (uz rizik od novcane
kazne). Stetne komponente koje se nalaze u elektriénoj i
elektronickoj opremi negativno utjecu na prirodni okoli i
zdravljeljudi.
Domacinstva bi trebala pridonijeti obnavljanju i ponovnoj uporabi
(recikliranju) otpadne opreme. U Poljskoj i Europi stvara se ili ve¢ postoji
sustav prikupljanja otpadne opreme, u okviru kojega sva prodajna mjesta
gore navedene opreme imaju obavezu primiti otpadnu opremu. Osim
toga, postoje mjestaza prikupljanje gore navedene opreme.

ﬂg Ovaj je prirucnik zasticen autorskim pravima. Kopiranje / reproduciranje bez pismene suglasnosti
Profix Sp. z 0.0. je zabranjeno.
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ENVIRONMENTALISSUES:
The symbol nearby denotes that old equipment must never
be disposed together with other wastes (with the penalty
of a fine). Hazardous components of electronic equipment
may adversely affect the natural environment and human
health.

Each household may contribute to recovery and reuse (recycling) of old
machinery and equipment. Both in Poland and Europe a system for
recovery of used equipment either exists or is being developed. The
system obliges all organizations that sell such equipment to collect back
the used machinery and appliances. Moreover, general purpose
collecting points for such equipment are also available.

ng This user's manual in protected by copyright. Duplication without the written consent of PROFIX Co. Ltd. is prohibited.

WARNUNG:
@ Vor der Arbeit mit der Klebepistole,
nachfolgend «Pistole» bezeichnet,

A lesen Sie genau ihre
Bedienungsanleitung durch. Die
unsachgemdBe Nutzung der Pistole stellt
eine ernste Gefahr fiir den Nutzer und/oder
seine Umgebung dar. Dadurch kann es zur

Korperverbrennungen oder zum Stromschlag
kommen.

INHALT:

« Pistole- 1Stiick

* Drahtgestell - 1 Stiick

« Klebestange, nachfolgend als «Klebstoff» bezeichnet - 2 Stiick
« Bedienungsanleitung- 1 Stiick

« Garantiekarte - 1 Stiick

LEGENDEZUABBILDUNGEN A, B, C, D:
. Diise

. Diisenabdeckung

. Gehduse

Kammer

Griff

. Netzleitung

Abzug

. Drahtgestell

. Klebstoff

SICHERHEITSREGELN:

1. Nutzen Sie die Pistole immer
bestimmungsgemal.

2. Dieses Gerdt darf durch Kinder ab 8 Jahren

BEDIENUNGSANLEITUNG
KLEBEPISTOLE 42911
Ubersetzung der Originalanleitung

und alter, sowie durch Personen mit
physischen, sennsorischen und geistigen
Einschrankungen oder auch Personen
ohne Erfahrung und Wissen genutzt
werden, unter der Bediengung, dass dies
unter Aufsicht geschieht und sie iiber die
sichere Anwendungsweise, sowie die
damit zusammenhdngenden Gefahren
auf eine klare und verstandige Art und
Weise unterrichtet wurden.

3. Zur Arbeit mit der Pistole verwenden Sie
nur die Klebestangen (9) mit dem
Durchmesser von 11,2 mm, die dafiir
speziell geeignetsind.

4. Bei der Arbeit mit der Pistole tragen Sie
immer den entsprechenden Augenschutz,
z.B. Schutzbrille oder Gesichtsmaske, und
die entsprechenden Schutzhandschuhe.

5. Arbeiten Sie in einem gut beliifteten,
weitraumigen und gqut beleuchteten
Raum.

6. Beriihren Sie nicht den heiBen Klebstoff
(9) oder die heile Diise (1) an der Pistole.
Deren Temperatur kann den Wert von
280°Cerreichen.

7. Beriihren Sie nicht die Netzleitung (6) mit
der heiBen Diise (1) oder dem heilSen



Klebstoff (9). Das kann zur Schmelzung
des Isolierungsmantels und Stromschlag
fiihren.

8. Aufkeinen Fall lassen Sie die hei3e oderan
die Steckdose angeschlossene Pistole
ohne Aufsicht.

9. Arbeiten Sie mit der Pistole und lagern Sie
sie nur an Orten, wo Kinder und Tiere
keinen Zugang haben.

10.Arbeiten Sie nicht mit der Pistole in einer
nassen oder feuchten Umgebung.
Arbeiten Sie mit der Pistole nur in
trockenen Raumen, fern von
leichtbrennbaren Stoffen.

11.Legen Sie die Pistole nie auf seine Seite ab.
Wenn Sie nicht arbeiten, sollte die Pistole
immer senkrechten auf dem Drahtgestell
(8) abgestellt sein (siehe: Abbildung D,
Seite2).

12.Vor dem Verstecken der Pistole warten Sie
ab, bis sieabkiihlt.

13.Mit dem aufgeschmolzenen Klebstoff (9)
diirfen die mit Olfarbe oder Beize
beschichteten Oberflachen nicht verklebt
werden.

14.Die Stoffe, die fiir Temperaturen iiber 70°C
nicht geeignet sind, diirfen mit der Pistole
wegen der zu hohen Temperatur des
Klebstoffs nicht verarbeitet werden (9).

15.Bei einer Storung in der Pistole
unterbrechen Sie sofort die Arbeit und
lassen Sie sie durch den befugten Service
reparieren (die Anschrift entnehmen Sie
der Garantiekarte). Bei der Arbeit mit der
beschddigten Pistole besteht die

Gesundheits- oder Lebensgefahr.

16.Wenn Sie mit der Pistole nicht arbeiten,
sollte sie von der Steckdose immer
abgetrennt sein. Sie sollte an einem
sicheren, sauberen und trockenen Ort, der
fiir Kinder und Tiere nicht zuganglich ist,
aufbewahrt werden.

®m Warnung zum Klebstoff:

« Vor Kindern schiitzen.

*Den Kontakt mit Haut und Augen
vermeiden.

* Beim Verschlucken sofort den Arzt zu Rate
ziehen — Die Verpackung oder das Etikett
zeigen.

* Beim VergieBen mit dem geschmolzenen
Produkt entfernen Sie es nicht von der Haut.
Spiilen Sie griindlich die verschmutzte Haut
mit Wasser und entfernen Sie den Klebstoff
mithilfe des Mineraldls. Bei Reizungen oder
Verbrennungen setzen Sie sich in Kontakt
mitdemArzt.

TECHNISCHE DATEN:
Nennspannung 110-240V
Nennfrequenz 50 Hz
Nennleistung 12/72W
Arbeitstemperatur 240-280°C
Schutzklasse 174 ]
Durchmesser der Klebestange 11,2mm

BESTIMMUNG:

Die Pistole ist fiir das Kleben von sauberen, trockenen und entfetteten
Oberfléchen mithilfe des heiBen Klebstoffs (9) geeignet. Nicht fiir den
professionellen Einsatz geeignet. Die Pistole ist fiir folgende Arbeiten und
Stoffe geeignet: Hobby-, Tischler- und Hausreparaturarbeiten sowie die
plastischen Arbeiten, Verkleben von diinnen Holzstiicken und
Klebefolien, Textilstoffen, Folie, Papier, Karton, Kunststoffen, diinner
Leder, Kunststoffblumen, Verpackungen, Schuhen, etc.

ACHTUNG: Kleben Sie nicht die Gegenstdnde, die mit den Lebensmitteln in
Beriihrung kommen.

samo u suhim prostorijama, daleko od
zapaljivih materijala.

11. Ne stavljajte pistolj na stranu. Ako spustite
pistolj, uvijek ga postavite u okomiti
polozaj na stalku Zice (8) (vidi sliku D,
stranica2).

12. Nije dopusteno sakriti piStolj prije nego se
ohladi.

13. Rastopljeno ljepilo (9) ne smije se lijepiti
na materijal prekriven uljem ili bojom
boje.

14. Materijali koji ne mogu biti izlozeni
temperaturamaiznad 70 ° Cnisu prikladni
za lijepljenje pistoljem zbog previsoke
temperature ljepila (9).

15. U slucaju kvara pistolja, zaustavite rad i
popravite ga u ovlaStenom servisnom
centru (adresa je navedena ujamstvenom
listu). Nastavak rada s oStecenim
pistoljem ugroZava vase zdravljeiliZivot.

16. Kada se pistolj ne koristi, treba ga uvijek
iskljuciti iz uticnice i pohraniti na sigurno,
Cisto i suho mjesto izvan dohvata djece i
kucnih ljubimaca. Cid¢enjei odrzavanje ne
mogu provoditi djeca beznadzora.

m Upozorenja u vezi ljepila:

* Drzatiizvandohvatadjece.

* lzbjegavatidodirskozomiocima.

* U sluaju gutanja, obavezno se obratiti

lijecniku — pokazati pakovanjeili etiketu.

* U slucaju polijevanja rastopljenim
proizvodom, ne skidati ga sa koZe. Poliveno
mjesto na koZi temeljito isprati vodom i
otkloniti ljepilo pomocu mineralnog ulja.
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Ukoliko se pojave bilo kakve iritacije ili
opekline potrebno je kontaktirati lijecnika.

W TEHNICKI PODACI:
Nazivni napon 110-240V
Nazivna frekvencija 50 Hz
Nazivna snaga 12/712 W
Radna temperatura 240-280°C
Klasa opreme I/ [E
Promjer Stapica ljepila 11,2mm

PRIMJENA:

Pistolj je namijenjen za lijepljenje Cistih, suhih i nemasnih povrsina
vrucim ljepilom (9). Nije prakladan za osobnu oporabu. Pogodan za
hobby, umjetnicke i stolarske radionice, kucne popravke, za lijepljenje
tankih komada drva i furnira, tekstila, folija, papira, kartona, plastike,
tanke koze, umjetnog cvijeca, ambalaze, obuce itd.

NAPOMENA: Ljepilo ne smije nalijepiti predmete koji imaju ili mogu doci u
dodirs hranom.

PRIPREMAZARAD:

Prije svake uporabe pistolja, provierite da nije oStecena na bilo koji nacin

(na primjer, nije li napuknuto tijelo (3), nije li oStecen kabel za napajanje

(6).

Prije svake uporabe provjerite je li pistolj Cist. Ako je prljava ili prasnjava,

odistite je mekom, suhom krpom, pazedi da je iskljucena iz uticnice i

ohladila.

Grijani pistolj uvijek mora lezati na komadu platna, ¢ime se podloga stiti

odvruceg, curenjaizmlaznice (1) sljepilom (9).

Za najucinkovitije lijepljenje preporucuje se CiScenje materijala prije

lijepljenja.

1. Uvjerite se da pistolj nije ukljucen u uti¢nicu. Zatim runo nanesite
ljepljivu palicu u komoru (4) pitolja (vidi sliku B, stranica 2) i lagano
nekoliko puta pritisnite okidac (7) tako da se Stap pravilno drzi u
komori (vidi sliku C, str. 2). Uvijek koristite ljepljive Stapice promjera
11,2mm.

2. Spojite pistolj na mreznu uticnicu i postavite ga na stalak za zicu (8)
(vidisliku D, stranica 2).

3. Pricekajte najmanje 6 minuta da se ljepilo zagrije. Nakon tog vremena
pistolj ostaje u stalnoj spremnostizalijepljenje.

RAD:

1. Pocnite pritiskati okida¢ pistolja (7) tako da ljepilo (9) izade iz
mlaznice (1). NAPOMENA: Pokretanje okidaca vise od 6 minuta nakon
spajanja pistolja na elektricnu uticnicu moZe ostetiti pistolj.

2. Spojite spojene materijale oko 15 sekundi.

3. Nakon zavr3etka lijepljenja iskljucite pistolj i odspojite ga iz uticnice.
Uklanjanje ljepila iz pistoljaje zabranjeno.

4. Pricekajte da se pistolj ohladi i zatim sakrijte na suhom, Cistom i
sigurnom mjestu, daleko od djeceiZivotinja.

SKLADISTENJEI ODRZAVANJE:
1. Odistite kucite pistolja mekom, suhom krpom. Prije ciscenja iskljucite



prodajne tocke zavezane za sprejemanje odsluzenih izdelkov. Poleg tega obstajajo tocke za zhiranje rabljene elektricne in elektronske opreme.

[@ Ta navodila so varovana z avtorsko pravico. Kopiranje/razmnozevanje brez pisnega dovoljena podjetja
Profix Sp. z 0.0. je prepovedano.

UPOZORENJE:

@ Prije pocetka uporabe pistolja za
vruce lijepljenje, u daljnjem tekstu

«pistolj», potrebno je pailjivo se
upoznati s uputama za njegovu

uporabu. Nepravilna uporaba moze dovesti

do ozbiljne opasnosti za korisnika i/ili za

njegovo okruzenje. MoZe uzrokovati opekline

natijeluilielektricni udar.

KOMPLETSADRZI:

* Pistolj- 1kom.

« Zicanioslonac- 1kom.

« Stapicljepila, u daljnjem tekstu ljepilo» - 2 kom.

* Uputeza uporabu-1kom.
* Jamstvenilist- Tkom.

OPISCRTEZAA, B, C,D:
1. Mlaznica

2. Poklopac mlaznice
3. Tijelo

4. Komora

5. Rucka

6. Kabel za napajanje
7. Praznjenje

8. Stalak za Zicu

9. Ljepilo

PRAVILASIGURNOSTI:

1. Pistolj uvijek koristite za namjeravanu
svrhu.

2. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8
godina i starija i osobe s ogranicenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili osoba bez iskustva i
znanja, pod uvjetom da se to radi pod
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UPUTE ZA UPORABU
PISTOLJ ZA VRUCE LUJEPLJENE 42911
Prijevod originalnih uputa

nadzorom odgovorne osobe ili da su
upuceninato. o tome kako koristiti uredaj
na siguran nacin i razumijeti sve povezane
rizike.

3. Koristite samo ljepilo (9) u Stapicima
promjera 11,2 mm, koji je posebno
dizajniranzatusvrhu.

4. Pistolj se ne smije koristiti bez zastite: oCi

u obliku zastitnih naocala, ruke u obliku
zastitnih rukavica, diSni putovi u obliku
maske za prasinu.

5. Radite udobro prozracenoj,

prostranojidobro osvijetljenoj sobi.

6. Ne dirajte vruce ljepilo (9) ili mlaznicu

vruceg pistolja (1). Njihova temperatura
moze doseci 280°C.

7. Ne dirajte naponski kabel (6) vruéom
mlaznicom (1) ili vrucim ljepilom (9). To
moZe prouzroCiti otapanje izolacije i
elektri¢niudar.

8. Ne smije se ostaviti zagrijani pistolj ili

priklju¢iti na mreznu uticnicu bez
nadzora.

9. Pistolj treba koristiti i Cuvati samo na

mjestima nedostupnima djeci i
Zivotinjama. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem.

10. Pistolj za prskanje ne smije se koristiti na
vlaznim ili vlaznim mjestima. Koristi se

VORBEREITUNGZURARBEIT:

Priifen Sie vor jeder Arbeit, ob die Pistole nicht beschadigt ist (z.B. gibt es
keine Risse am Gehduse (3), ist die Netzleitung (6) nicht beschadigt).

Vor jeder Nutzung priifen Sie, ob die Pistole sauber ist. Wenn die Pistole
verschmutzt oder verstaubt ist, reinigen Sie sie mit dem weichen und
trockenen Lappen. Achten Sie darauf, dass die Pistole von der Steckdose
abgetrenntund abgekiihltist.

Die heiBe Pistole sollte immer auf einem Leinenstiick liegen, was die
Tischfldche vor dem heiBen und aus der Diise (1) austretenden Klebstoff
(9) schiitzt.

Reinigen Sie die Oberflachen vor dem Kleben, um die besten Ergebnisse
zuerzielen.

1. Kontrollieren Sie, ob die Pistole an die Steckdose nicht
angeschlossen ist. Legen Sie dann die Klebestange in die Kammer
(4) der Pistole ein (siehe: Abbildung B, Seite 2) und driicken Sie den
Abzug (7) mehrmals leicht, damit die Klebestange ihre richtige
Stellung in der Kammer findet (siehe: Abbildung C, Seite 2).
Verwenden Sie immer die Klebestangen mit dem Durchmesser von
1,2mm.

SchlieBen Sie die Pistole an die Steckdose an. Stellen Sie die Pistole
auf das Drahtgestell (8) ab (siehe: Abbildung D, Seite 2).
Warten Sie mindestens 6 Minuten ab, bis der Klebstoff aufgewarmt
ist. Nach dieser Zeit ist die Pistole immer arbeitsbereit.Nagrzanego
pistoletu nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru.

N
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ARBEITENMITDERPISTOLE:

Driicken Sie den Abzug (7) der Pistole, um den Klebstoff (9) aus der
Diise (1) auszupressen. ACHTUNG: Driicken Sie den Abzug nicht vor
der vollstindigen Aufwédrmung der Klebestange (6 Minuten). Sonst
kann die Pistole beschddigt werden.

Pressen Sie die zu verklebenden Oberfléchen fiir ca. 15 Sekunden
zZusammen.

N

3. Nach der Arbeit trennen Sie die Pistole von der Steckdose ab. Das
Herausnehmen der Klebestange aus der Pistole st verboten.

4. Warten Sie ab, bis die Pistole abkiihlt und legen Sie sie anschlieBend
an einen trockenen, sauberen und sicheren Ort fern von Kindern und
Tieren.

LAGERUNG UND WARTUNG:

1. Reinigen Sie das Gehduse der Pistole mit einem weichen und
trockenen Lappen. Vor der Reinigung trennen Sie die Pistole von der
Steckdose ab und warten Sie ab, bis sie abkiihlt.

2. Lagern Sie die Pistole an einem trockenen Ort, fern von Kindern und
Tieren.

3. Nach der Arbeit warten Sie ab, bis das Gehause (3) und die Diise
abkiihlt (1), bevor Sie die Pistole verstecken. Auf keinen Fall lassen
Sie die heiBe Pistole ohne Aufsicht.

HERSTELLER:
PROFIXSp.z0.0.
Marywilska Str. 34,
03-228 Warschau, POLEN

UMWELTSCHUTZ:
Das dargestellte Symbol informiert, dass das Altgerat mit
anderen Abfdllen nicht entsorgt werden sollte (unter
Androhung der Geldstrafe). Die Bestandteile, die in
elektrischen und elektronischen Gerdten vorhanden sind,
beeintréchtigen die Umwelt und Gesundheit von Menschen.
Der Haushalt sollte zur Wiederverwertung (Recycling) von Altgeréten
beitragen. In Polen und Europa wird erstellt oder existiert schon das
System der Sammlung von Altgeraten. Im Rahmen dieses Systems sind
alle Verkaufspunkte der oben genannten Gerdte zur Abnahme von
Altgeréten verpflichtet. AuBerdem gibt es die Sammelpunkte, wo die
Altgerdte abgegeben werden kinnen.
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OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem uzytkowania
pistoletu do kleju, zwanym dalej
«pistoletem», nalezy doktadnie
A zapoznac sie z jego instrukcja
obstugi. Nieprawidtowe
uzytkowanie pistoletu moze grozic
powaznym niebezpieczedstwem dla
uzytkownika i/ lub jego otoczenia. Moze

spowodowac poparzenie ciata lub porazenie
pradem elektrycznym.

Diese Bedienungsanleitung wird mit dem Urheberrecht geschiitzt. Kopieren/vervielfiltigen ohne die schriftliche
Zustimmung der Firma PROFIX Sp. z o.0. ist verboten.
INSTRUKCJA OBSLUGI
PISTOLET DO KLEJU 42911
Instrukgja oryginalna

KOMPLETACJA:

«Pistolet- 1szt.

«Druciana podstawka- 1szt.

« Laska kleju, zwana dalej «klejem» - 2szt.
« Instrukcja obstugi- 1szt.
«Kartagwarancyjna- 1szt.

OPIS RYSUNKOW A, B, C, D:
1. Dysza

. Ostona dyszy

. Korpus

. Komora

. Rekojes¢

. Przewéd zasilajacy

. Spust

. Druciana podstawka

. Klej

W e NSV A WN



ZASADY BEZPIECZENSTWA:

1.

Pistolet nalezy zawsze uzywac zgodnie z
jego przeznaczeniem.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci od 8 roku zycia i starsze oraz przez
osoby 0 ograniczonej zdolnosci fizycznej,
sensorycznejlub umystowejlub osoby bez
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem,
ze odbywa sie to pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej, lub zostaty one
poinstruowane na temat korzystania z
urzadzenia w bezpieczny sposéb i
zrozumiaty wszystkie zwiazane z tym
zagrozenia.

Do pistoletu wolno uzywac tylko i
wytacznie kleju (9) w laskach o srednicy
11,2 mm, ktdry jest specjalnie do tego
przeznaczony.

Pistoletu nie wolno uzywac¢ bez
prawidfowej ochrony oczu w postaci
okularéw lub gogli ochronnych lub ostony
twarzy oraz prawidtowej ochrony dtoni w
postaci rekawic ochronnych.

Nalezy pracowac¢ w dobrze
wentylowanym, przestrzennym i dobrze
o$wietlonym pomieszczeniu.

Nie wolno dotykac rozgrzanego kleju (9)
lub rozgrzanej dyszy (1) pistoletu. Ich
temperaturamoze 0siggna¢280°C.

Nie wolno dotykac przewodu zasilajacego
(6) rozgrzang dysza (1) lub rozgrzanym
klejem (9). Grozi to stopieniem izolagji i
porazeniem pradem elektrycznym.

Nie wolno bez nadzoru pozostawiac
pistoletu rozgrzanego lub podtaczonego

do gniazdkazasilajacego.

9. Pistolet nalezy uzywac i przechowywac
jedynie w miejscach niedostepnych dla
dzieciizwierzat.

10. Pistoletu nie wolno uzywa¢ w miejscach
mokrych lub wilgotnych. Nalezy go
uzywac jedynie w suchych
pomieszczeniach, z dala od materiatow
tatwopalnych.

11.Nie wolno ktas¢ pistoletu na jego boku.
Jezeli odstawiamy pistolet, to powinien
on by¢ zawsze postawiony w pozycji
pionowej na jego drucianej podstawce (8)
(patrz:rys. D, str.2).

12.Nie wolno chowac pistoletu przed jego
ostygnieciem.

13.Stopionym klejem (9) nie wolno klei¢
materiatdw pokrytych farba olejng lub
bejca.

14. Materiaty, ktére nie moga zostac poddane
dziataniu temperatury powyzej 70°C nie
nadaja sie do klejenia pistoletem z
powodu za wysokiej temperatury kleju
9).

15.W przypadku usterki pistoletu przerwac
prace i zleci¢ jego naprawe
uprawnionemu punktowi serwisowemu
(adres podany jest w karcie
gwarancyjnej). Kontynuowanie pracy
uszkodzonym pistoletem zagraza zdrowiu
lubzyciu.

16. Kiedy pistolet nie jestuzywany, powinien
by¢ zawsze odtaczony od gniazdka
zasilajacego i schowany w bezpiecznym,
czystym, suchym miejscu, niedostepnym

14. Materiali, ki jih ne smemo izpostavljati
temperaturi nad 70°C, niso primerni za
lepljenje s piStolo zaradi visoke
temperature lepila (9).

15.V primeru okvare pistole prekinite delo in
narocite popravilo naprave pri
pooblastenem servisu (naslov je naveden
v garancijskem listu). Nadaljevanje dela s
poskodovano pistolo je nevarno za zdravje
aliZivljenje.

16.Ce se pistola ne uporablja, mora biti
izklopljena iz napajalne vticnice in
shranjena na varnem, Cistem in suhem
mestu, izven dosega otrokin Zivali.

m Opozorila glede lepila:

* Hraniti izven dosega otrok.

* lzogibati se stiku s koZo in omi.

« V primeru zauZitja se je treba takoj
posvetovati z zdravnikom in mu pokazati
embalaZo ali etiketo.

* Vprimeru stika vroCega lepila s koZo lepila
ne odstranjujte takoj. Prizadeti del koZe
oCistite z vodo in nato s pomocjo
mineralnega olja odstranite lepilo. Ce pride
do draZenja koze ali se pojavijo opekline,
poiscite zdravnisko pomoc.

TEHNICNI PODATK:
Nazivna napetost 110-240V
Nazivna frekvenca 50 Hz
Nazivna mo¢ 1212 W
Delovna temperatura 240-280°C
Razred opreme (=
Premer lepilnega viozka 11,2mm

UPORABA:
Pistola je namenjena lepljenju cistih, suhih in nemastnih povrsin z vrocim
lepilom (9). Ni primerna za profesionalno uporabo. Pistola je primerna za
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vse vrste hobijev, umetniska in mizarska dela, hiSna popravila, spajanje

tankih kosov lesa in oblog, tekstila, folije, papirja, kartona, umetnih mas,

tankega usnja, umetnega cvetja, obutve, plastike itd.

POZOR: Ne uporabljajte za lepljenje predmetov, ki imajo ali bi lahko imeli

stiksZivili.

PRIPRAVAZA UPORABO:

Pred vsako uporabo pitole preverite, ali je poskodovana (na primer, ali je

ohisje (3) razpokano, ali je napajalni kabel (6) brezhiben).

Pred vsako uporabo tudi preverite, ali je pistola dista. Ce je umazana ali

zaprasena, oistite jo z mehko, suho krpico. Med ciScenjem mora biti

naprava ohlajenain odklopljena od napajanja.

Segreto pistolo odloZite na kos tkanine in tako zaicitite podlago pred

vro¢im lepilom (9), kibilahko kapljaloiz3obe (1).

Za ucinkovitejse lepljenje predhodno odistite materiale, ki jih hocete

obdelovati.

1. Prepricajte se, da pistola ni priklju¢ena na napajanje. Nato rocno
vstavite lepilni viozek v komoro (4) pitole (glej sliko B, str. 2) in
nekajkrat pritisnite na sproZilec (7), da se lepilni vlozek pravilno
namestil v komori (glej sliko C, str. 2). Uporabljajte le vlozke s
premerom 11,2mm.

2. Priklopite pistolo na napajalno vticnico in jo naslonite na Zicnato
stojalo (8) (glejslikoD, str.2).

3. Nato pocakajte najman;j 6 minut, dokler se lepilo ne segreje. Nato je
pistola pripravljenaza lepljenje.

DELO:

1. Pritiskajte na sproZilec (7) pistole, da zacne lepilo (9) prihajati iz Sobe
(1). POZOR: Ce pritiskate na sproZilec pred potekom 6 minut od priklopa
nanapajanje, lahko poskodujete pistolo.

2. Lepljene dele stisnite skupajin drZite priblizno 15 sekund.

3. Po koncanem lepljenju pistolo odklopite od napajanja. Prepovedano je
odstranjevanje lepilnega vlozka.

4. Ko se pistola ohladi, shranite jo na suhem, Cistem in varnem mestu,
zunajdosega otrokinZivali.

SHRANJEVANJEIN VZDRZEVANJE:

1. OhiSje pistole cistite mehko in suho krpico. Pred zacetkom cis¢enja
pistoloizklopiteizomreZne vticniceinji pustite, da se ohladi.

2. Pistolo shranjujte na suhem, zunaj dosega otrokin Zivali.

3. Preden pospravite pistolo, pocakajte, da se ohladita njeno ohisje (3) in
Soba (1). Segrete pistole ne pustite breznadzora.

PROIZVAJALEC:
PROFIXSp.zo0.0.,
ul-Marywilska 34,
03-228Varsava, Poljska

VARSTVO OKOLJA:
Ta simbol pomeni, da je prepovedano odlaganje rabljene
opreme skupaj z drugimi odpadki (kaznuje se z denarno
kaznijo). Nevarne snovi, ki se nahajajo v elektricni in
elektronski opremi, negativno vplivajo na okolje in zdravje
ljudi.
Gospodinjstva si morajo prizadevati k ponovni uporabi in predelavi
(reciklazi) rabljene opreme. Na Poljskem in v Evropi se ustvarja, oziroma
7e obstaja, sistem zbiranja odsluzenih naprav, v okviru katerega so vse
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OPOZORILO:

Pred uporabo pistole za vroce
lepljenje, v nadaljevanju »pistolac,
se seznanite z navodili za uporabo.

A Neprimerna uporaba pistole lahko

predstavlja resno nevarnost za uporabnika

in/ali njegovo okolico. Lahko povzrodi
opeklinealiprivede k elektricnemu udarcu.

KOMPLET:

« Pistola— Tkos.

« Jitnatosstojalo— 1kos.

« Vlozek, vnadaljevanju »lepilo«— 2 kos.
« Navodilaza uporabo — 1kos.

« Garandijskilist— 1 kos.

OPISSLIKA, B, C,D:
. Soba

. Pokrov Sobe

. Ohisje

. Komora

Rodaj

. Napajalni kabel
. Sprozilec

. Stojaloiz Zice

. Lepilo

VARNOSTNANACELA:

1. Pistolo uporabljajte samo v skladu z
njenimnamenom uporabe.

2. To napravo lahko uporabljajo otroci,
starejsi od 8 let, osebe z omejenimi
fizicnimi, zaznavnimi ali umskimi
sposobnostmi ter osebe s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja izklju¢no pod
nadzorom odrasle osebe, ali Ce so prejele
navodila za varno uporabo naprave in
razumejo morebitne nevarnosti uporabe.

3. Zalepljenje s pistolo se lahko uporablja le
lepilo (9) v obliki palicic s premerom 11,2

W e NSV A WN =
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NAVODILA ZA UPORABO
PISTOLA ZA VROCE LEPLJENJE 42911
Prevod izvirnih navodil za uporabo

mm, namenjeno posebej za vroce
lepljenje.

4. Pistole ne uporabljajte brez primerne
zasCite odi (zascitna ocala ali zasCita za
obraz) in primerne zas(ite rok (zascitne
rokavice).

5. Pistolo uporabljajte vdobro prezracenem,
prostornem in dobro osvetljenem
prostoru.

6. Ne dotikajte se vrocega lepila (9) ali
segrete Sobe (1) pistole. Njihova
temperatura lahko doseZe 280°C.

7. Ne dotikajte se napajalnega kabla (6) s
segreto Sobo (1) ali lepilom (9). Obstaja
nevarnost topljenja izolacije in
elektritnega udarca.

8. Segrete piStole ali piStole, ki je
priklopljena na napajalno vticnico, nikoli
ne pustite breznadzora.

9. Pistolo uporabljajte in shranjujte izven
dosega otrokinZivali.

10. Pistole ne uporabljajte na mokrih ali
vlaznih mestih. Pistolo uporabljate le v
suhih prostorih, v oddaljenosti od lahko
vnetljivih snovi.

11. PiStole ne odlagajte na bok. Ce morate
odloZiti pistolo, uporabite Zi¢nato stojalo
(8)(glejslikoD, str.2).

12. Pred shranjevanjem pistole, se mora le-ta
popolnoma ohladiti.

13. ZvroCim lepilom (9) ne lepite materialov,
kiso prevlecenizoljnobarvoaliluzilom.

dladzieciizwierzat.

W Ostrzezenia zwigzane z klejem:

« Chroni¢ przed dzie¢mi.

* Unikaj kontaktu ze skdrg i oczami.

W razie potkniecia niezwtocznie zasiegnij
porady lekarza — pokaz opakowanie lub
etykiete.

*W przypadku, gdy nastapi oblanie
stopionym produktem, nie nalezy usuwac
go ze skory. Skazong skére doktadnie
zmywac wodg i usunac klej przy pomocy
oleju mineralnego. Jezeli wystapia
jakiekolwiek podraznienia lub oparzenia,
skontaktowac sie zlekarzem.

DANETECHNICZNE:
Napiecie znamionowe 110-240V
(zestotliwos¢ znamionowa 50 Hz
Moc znamionowa 12/12W
Temperatura robocza 240-280°C
Klasa sprzetu /[0
Srednica laski kleju 11,2mm

ZASTOSOWANIE:

Pistolet jest przeznaczony do sklejania czystych, suchych i
niezattuszczonych powierzchni za pomoca goracego kleju (9). Nie nadaje
sie do uzytku profesjonalnego. Nadaje sie do zaje¢ typu hobby, prac
plastycznych oraz stolarskich, napraw domowych, do klejenia cienkich
kawatkow drewna i oklein, materiatow tekstylnych, folii, papieru,
kartonu, tworzyw sztucznych, cienkiej skéry, sztucznych kwiatéw,
opakowan, obuwia, plastiku, itd.

UWAGA: Klejem nie wolno skleja¢ przedmiotdw, ktdre majq lub mogq miec
kontaktzzywnoscig.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY:

Przed kazdym uzyciem pistoletu nalezy sprawdzi¢ czy nie jest on w
jakikolwiek sposdb uszkodzony (np. czy jego korpus (3) nie jest pekniety,
(zy jego przewdd zasilajacy (6) nie jest uszkodzony).

Przed kazdym uzyciem nalezy réwniez sprawdzic czy pistolet jest czysty.
Jezeli jest brudny lub zakurzony nalezy wyczysci¢ go miekka, sucha
szmatka, pamietajac aby byt odfaczony od gniazdka zasilajacego i
ostudzony.

Rozgrzany pistolet powinien zawsze spoczywac na kawatku ptotna,
chronigc w ten sposéb podtoze przed goracym, cieknacym z dyszy (1)
klejem (9).

Dla najbardziej efektywnego klejenia zaleca sie wyczyszczenie

materiatow przed klejeniem.

1. Nalezy upewnic sig, ze pistolet nie jest podtaczony do gniazdka
zasilajacego. Nastepnie zatadowac recznie laske kleju do komory (4)
pistoletu (patrz: rys. B, str. 2) i lekko nacisnac kilka razy na spust (7),
aby laska kleju prawidtowo utozyta sie w komorze (patrz: rys. C, str.2).
Nalezy zawsze stosowac laskikleju o Srednicy 11,2 mm.

2. Podfaczyc pistolet do gniazdka zasilajacego i oprze¢ na jego drucianej
podstawce (8) (patrz:rys. D, str.2).

3. Poczekac przynajmniej 6 minut na rozgrzanie sie kleju. Po tym czasie
pistolet pozostaje w statej gotowosci doklejenia.

PRACA:

1. Rozpoczac przyciskanie spustu (7) pistoletu, aby klej (9) wydobywat sie
z dyszy (1). UWAGA: Przyciskanie spustu wczeSnigj niz 6 minut po
podtqczeniu pistoletu do gniazdka zasilajgcego grozi uszkodzeniem
pistoletu.

2. Scisnaérazem sklejane materiaty przez okoto 15 sekund.

3. Po zakoriczeniu Klejenia odfaczy¢ pistolet od gniazdka zasilajacego.
Wyjmowanie laski klejuz pistoletu jestzabronione.

4. Poczekac az pistolet ostygnie a nastepnie schowac go w suche, czyste i
bezpieczne miejsce, zdala od dzieciizwierzat.

PRZECHOWYWANIEIKONSERWACIA:

1. Obudowe pistoletu nalezy czysci¢ migkka, sucha szmatka. Przed
przystapieniem do czyszczenia nalezy odfaczy¢ pistolet od gniazdka
zasilajacegoi poczekacaz ostygnie.

2. Pistolet powinien by¢ przechowywany w suchym miejscu, z dala od
dzieciizwierzat.

3. Przed schowaniem pistoletu, po zakoriczeniu jego uzytkowania, nalezy
poczeka¢ na ostygniecie jego korpusu (3) oraz jego dyszy (1).
Nagrzanego pistoletu nie wolno pozostawiac bez nadzoru.

PRODUCENT:
PROFIXSp.zo.0.,
ul-Marywilska 34,

03-228 Warszawa, POLSKA

OCHRONA SRODOWISKA:
Przedstawiony symbol oznacza zakaz umieszczania
zuzytego sprzetu facznie zinnymi odpadami (z zagrozeniem
kary grzywny). Sktadniki niebezpieczne znajdujace sie w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym wptywaja
negatywnie nasrodowisko naturalneizdrowie ludzi.
Gospodarstwo domowe powinno przyczynia¢ sie do odzysku i
ponownego uzycia (recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie
tworzony jest, lub juz istnieje, system zbierania zuzytego sprzetu, w
ramach ktorego wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja
obowiazek przyjmowac zuzyty sprzet. Ponadto istnieja punkty zbidrki
Ww. sprzetu.

Iy
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Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy
PROFIX Sp. z 0.0. jest zabronione.



NPEAYNPEXAEHNE:

nucTonera, UMeHyemoro B
JanbHeNWeM «MUCTONET,
HeoOX0aUMO BHUMATENbHO

03HAKOMUTbCA C €ro MHCTPyKunen no

Jkcnnyatauum. HenpaBunbHas

KCnnyaTaLna nuCToneTa MoXeT C034aBaTb

CYylWeCcTBEHHYI0 OMAacHOCTb ANA

nonb30BaTena W/unn ero OKpyXeHus. 3710

MOXeT MPMBeCTU K 0Xoram Tena Wiu

MOPAXEHNI0 INEKTPUYECKUM TOKOM.

HPE)KLIE 4yem npucTynutb K
JKcnayaTaluu TepmMoKneeBoro

COCTABKOMNJIEKTA:

« lluctonet-1Twr.

« lpoBonoyHas noAcTaBKa- 11T,

« KneeBoil crepxeHb, IMeHyeMblii fanee «kneit» - 2 .
* MHcTpyKuwa no skcnnyataumm - 1wr.

« [apaHTuitHaA KapTa- 1wr.

OIMUCAHWEPUCYHKOB A, B, C, D:
Conno

. Koxyx conna

. Kopnyc

Kamepa

. PykoaTka

. Kabenb snektponutanua

Kypok

. MpoBoNoYHaA NOACTaBKA

Kneit

MPABUJIA TEXHUKH BE3OMACHOCTH:

1. Mluctonetr HeobXxoAuMoO Bcerpaa
MPUMEHATD 10 Ha3HAYEHNI0.

2. ITUM YCTPONCTBOM MOTYT MO/b30BATHCA
[eTn B BO3pacTe OT 8 neT U (Taplue, a
TaKXe nuua ¢ OrpaHUYeHHOI
dU3nYeCKoit, CBHCOPHOI NN YMCTBEHHOI
CNocobHOCTbI0 M nuua 6e3 onbiTa u

WENS VA WN=
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WHCTPYKLIUA MO 3KCMNYATALIMK
TEPMOK/EEBOW NUCTONET 42911
[TepeBoa opurHanbHoI MHCTPYKLMK

COOTBETCTBYIOLLNX 3HAHMIA, NPY YTTOBUH,
yTO 3TO NPOMCXOAWT NOJ HabMtoaeHneM
OTBETCTBEHHOTO NNLA, UMM OHU Obinu
COOTBETCTBEHHO MPOUHCTPYKTUPOBAHDI
Mo noBoAy MONb30BaHUA YCTPOICTBOM
6e3onacHblM Cnocobom M 0CO3HaNN Bce
yrPO3bl, CBA3aHHbIE C3TUM YCTPOACTBOM.

. Mpn pabote ¢ nucToneTom MOXHO

NPUMEHATb TONBKO U UCKIIOUUTENBHO
Kneit (9) B BuAe KneeBblX CTePXHel
AnameTpom 11,2 MM, NpefiHa3HaueHHbIi
CneynanbHo AN 3TON Lenu.

. 3anpemeHo NCnonb30BaTh nuctonet be3

HaZneXxalliei 3aLLuTbl FAa3 Npi NOMOLLK
3aWMUTHbIX OYKOB WM OYKOB TUMA
«rOrbl», IM60 3aLUMTHON Macku Ana
NnUa, a TakkKe HagneXalleid 3aluTbl
NafoHei B BUAE NepyaTok.

. Heobxoaumo pabotatb B Xxopowo

BEHTUIMPYEMOM, POCTOPHOM 1 XOPOLLIO
OCBET/IEHHOM MOMeLLIeHUN.

. 3anpeLLeHo NpuKacaTbcs K pa3orpeTomy

knetw (9) wnu pasorpetomy conny (1)
nuctoneta. Wx Temnepatypa moxet
focturatb 280°C.

. 3anpelLeHo NpuKacaTbca Pa3orpeTbim

connom (1) unm pasorpeTbim kneem (9) K
kabento anekTponuTanuA (6). 310 HeceT
OMacHOCTb pacniaBneHua U3onALUA
MopaKeHs NeKTPUYECKIM TOKOM.

. 3anpemeHo 0CTaBnATh 6e3 Hafi30pa

pa3orpeTblil MUCTONET WAM MUCTONET,
NOAKNIOYEHHBIE K po3eTke JNeKTpo-

2. Lepenémateridly stlactek sobé nacca 15 sekund.

3. Po skonceni lepeni odpojte pistoli z elektrické zasuvky. Je
zakdzdno vytahovat tycinku lepidlaz pistole.

4. Pockejte, az pistole zcela vychladne a nésledné ji schovejte na
suchém, cistém, a bezpecném misté, daleko od détiazvitat.

UCHOVAVANIA UDRZBA:

1. Télo pistole Cistéte mékkym, suchym hadfikem. Pred zahdjenim
Cisténi musi byt pistole odpojena od pfivodu elektrického proudu
amusibytzcelavychladnutd.

2. Pistole se md uchovdvat nasuchém misté, daleko od détiazvirat.

3. Pred schovanim pistole, po ukonceni jejiho pouzivani, pockejte
az zcela vychladne jeji télo (3) a tryska (1). Rozehfatou pistoli
nesmite ponechdvatbez dohledu.

VYROBCE:

PROFIX s.r.0.
ul. Marywilska 34,
03-228 Varsava, Polsko

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI:
Zobrazeny symbol znamend zékaz likvidace zafizeni
dohromady s jinymi odpady (na poruseni zdkazu se
vztahuje pokuta). Nebezpecné slozky, které se nachdzejiv
elektrickém a elektrotechnickém vybaveni maji
negativnivlivnaZivotni prostredialidské zdravi.
Domécnosti by se mély zapojit do ziskdvani zpét a opétovného
vyuzivani (recyklace) starych elektrospotfebicd. V Polsku a v Evropé se
tvofi nebo uz existuje systém shéru elektroodpadu, V rdmi kterého
maji viechna prodejni mista elektrospotiebicli povinnost piijimat
elektroodpad. Kromé toho existujishérné mista pro elektroodpad.

@ Tento navod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovani/ rozmnozovani bez pisemného souhlasu spolecnosti
PROFIX s.r.0. je zakazané.
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a vyhradné v suchych mistnostech, daleko
od hoflavych materidld.

11.Je zakdzano pokladat pistoli na jejim boku.
Pokud potfebujeme pistoli odloZit,
musime ji vzdy umistit ve svislé poloze na
jejim draténém podstavci (8) (viz: obr. D,
str.2).

12.Je zakdzdno schovat pistoli pred tim, nez
zcelavychladne.

13.Roztavenym lepidlem (9) se nesmi lepit
materidly natfené olejovymi barvami
nebo mofidlem.

14.Materidly, které se nesmi vystavovat
teploté vys33i nez 70°C, jsou nevhodné pro
lepeni pistoli z divodu vysoké teploty
lepidla (9).

15.V pripadé, Ze se pistole porouchd, je tfeba
okamZité prerusit praci a dat pistoli opravit
do odborného servisu (adresa je uvedenav
zérutnim listu). PokraCovani v prdci s
porouchanou pistoli ohrozuje zdravi nebo
Zivot.

16.KdyzZ se pistole nepouzivd, méla by byt
vzdy odpojena od privodu elektrického
proudu a schovand na bezpecném, Cistém,
suchém misté, nedostupném pro déti a
2vifata.

m Vystrahy tykajicise lepidla:

* Uchovavejte mimo dosah déti.

» Zamezte styku s kiizi a o¢ima.

*Pii poziti okamZité vyhledejte ékafskou
pomoca ukaZte tento obal nebo oznaceni.
*Pokud dojde k potfisnéni roztavenym
vyrobkem, neodstrafujte jej z kiZe.
Potfisnénou kiizi umyjte diikladné vodou a
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lepidlo odstrarite pomoci minerdIniho oleje.
Pokud se objevi jakékoliv podrazdéni nebo
popaleniny, vyhledejte |ékare.

TECHNICKE UDAJE:
Jmenovité napéti 110-240V
Jmenovity kmitocet 50 HZ
Jmenovity vykon 12/712W
Pracovni teplota 240-280°C
Ttida zafizeni [
Primér lepici tycinky 11,2mm

POUZITI:

Pistole je urcend k lepeni distych, suchych a odmasténych ploch s
pouzitim horkého lepidla (9). Nejsou vhodné pro profesiondini
pouZiti. Je vhodnd pro hobby préce, vytvarné a stolaiské prace,
doméci opravy, klepeni tenkych kousk dieva a dyhy, textilnich latek,
félie, papiru, kartonu, umélych hmot, tenké kiize, umélych kvétin,
obali, obuvi, plastu, apod.

POZOR: Lepidlem se nesmi lepit pfedméty, které jsou nebo by mohly byt
vestykus potravinami.

PRIPRAVANA PRACI:

Pred kazdym pouZitim pistole zkontrolujte, zda neni néjakym

zplisobem poskozend (napf. jestli nemé prasklé télo (3), nebo zda

neniposkozeny jejinapéjecikabel (6)).

Pred kazdym poufZitim je tfeba také ovéfit, jestlije pistole Cistd. Pokud

by byla zaSpinénd nebo zapraSena, je tfeba ji vycistit mékkym,

suchym hadrikem, pamatujte v3ak, Ze pistole musi byt béhem ciSténi

odpojena od privodu elektrického proudu a musi byt vychladnuta

Rozehrétou pistoli odkladdme vzdy na dratény podstavec umistény na

kousku pldtna, abychom timto zplisobem chrénili podklad pred

horkym lepidlem (9), které miize vytékat ztrysky (1).

Pro nejucinnéjsi lepeni se doporucuje pted zahdjenim lepeni

materidly vycistit.

1. Ujistéte se, Ze pistole neni zapojena do elektrické zasuvky.
Nésledné manudlné vlozte tycinku lepidla do komory (4) pistole
(viz: obr. B, str. 2) anékolikrat lehce zmacknéte spoust (7), aby se
tycinka lepidla spravné umistila v komofe (viz: obr. C, str. 2). Je
trebavzdy pouzivat pouze tycinky lepidlas primérem 11,2 mm.

2. Zapojte pistoli do elektrické zasuvky. Opfete pistoli na jejim
dréténém podstavci (8) (viz: obr. D, str. 2).

3. Pockejte nejméné 6 minutaz se lepidlo rozehfeje. Po této dobé je
pistole pripravend k lepeni.

PRACE:

1. Zatnéte mackat spoust (7) pistole, aby lepidlo (9) vychazelo z
trysky (1). POZOR: Prizmdcknutispousté dfive neZ po 6 minutdch
od zapojeni pistole k privodu elektrického proudu, hrozi nebezpeci
poskozenipistole.

MUTaHUA.

9. MMuctonet cneayeT NPUMEHATb U XPaHUTb
TONbKO B MeCTaX HeAOCTYNHbIX ANA AeTeit
W KMBOTHBIX.

10.3anpewieHo NpUMeHATb NUCTONET B
MOKPbIX WIW BAAXHbIX MecTax.
Heobxo4nMo NpuUMeHATb ero TONbKO B
CYXUX nomeweHnax, Baanu ofT
NerkoBoCNNaMeHALLNXCA MaTepuanos.

11.3anpeLLieHo KnacTb nucToneT Ha 6okK. Mpu
OTKNajblBaHUN nuctoneta Heobxogumo
pacnonoXutb ero B BepTUKaNbHOM
MONOXEHUM Ha ero MpOBOJIOYHOI
noacraske (8) (cm. puc. D, ctp. 2).

12.3anpeLyeHo npATaTb NUCTONET npexae,
4eM OH OCTbIHeT.

13.PacnnasneHHbIM Kneem (9) 3anpelueHo
KNnentb matepuanbl, NOKpbiTble
MaCNAHON KPacKow v MOPUIKOIA.

14.Matepuanbl, Kotopble He MOryT 6biTb
noABepXeHbl [JeiCTBUI0 Temnepatypbl
cBbiwe 70°C, HenpuroAHbol AnA
CKNeuBaHNA npu NOMOLLY NUCTONETa Mo
MpuynHe BbICOKOW Temnepatypbl Knes
9).

15.B cnyyae noABneHMA HeucnpaBHOCTH
nucToneTa cieayet npekpaTuTb paboty u
NOPYyYUTb €ro peMOHT NYHKTY
CePBUCHOrO 00CTYXNBaHIA, MMeloLLeMy
Ha 3To npaBo (agpec yka3aH Ha
rapaHTuitHoil KapTe). [lanbHeiiwas
pabota MOBPeXAEHHBIM MUCTONETOM
npeacTaBnsAeT onacHoCTb AiA 340POBbsA
VKU3HU.

16.Ecnu nuctonet He ucnonb3yetca, OH
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0093aTeNbHO A0MKEH OblTb 0TCORANHEH
OT PO3ETKI INEKTPONUTAHIA U XPaHEH B
6e30MacHOM, YNCTOM, CyXOM MecTe,
HeZOCTYNHOM AN1A AT U XKNBOTHBIX.

m [IpepocTepexeHna, Kacawowueca
Knea:

* XpaHuUTb B HeOCTYNHOM ANA ieTeld MecTe.

* 136eraTb nonagaHuA Ha KOXy 1 B rnasa.

*B cnyyae npornatbiBaHnA, HemeaneHHO
NPOKOHCYNbTUPOBATLCA C BpPauom M
MOKa3aTb yNaKoBKY UNN STUKETKY.

eEcnu npousonpér obnusaHune
pacnnaBneHHbIM NPOAYKTOM, He CneyeT
YCTPaHATb €ro C KOXW. 3arpA3HEHHYlo
KOXY CnedyeT TILaTeNbHO NPOMbIBaTb
BOJOW W YCTPaHUTb Kneil Mpu MOMOLLM
MUHepanbHoro macia. Ecm nosasarca
Kakne-nnbo pasfpaxkeHna UAM 0Xoru,
aleayeT 00paTUTbCA K Bpavyy.

TEXHWUYECKWME MAPAMETPbI:

HanpsxeHue HoMMHanbHoe 110-2408
Yactota nuTaHUA HOMUHaNbHasA 50Ty
MoLyHOCTb HOMUHANbHAA 12/72 Bt
Temnepatypa pabouas 240-280°C
Knacc obopynoBaHua {4
[lnametp kneeBoro crepxHa 11,2 Mm

TPUMEHEHHE:

Muctoner npepHasHaueH ANA CKNeUBAHMA YUCTbIX, CYXUX W
00e3X1peHHbIX NOBepXHOCTeli Npyu nomoLuy ropayero knea (9). He
NOAXOAUT ANA MPOGECCUOHaNbHOTO MCNoNb3oBaHUA. MpeAHasHaueH
ANA NO6UTENbCKOTO NPUMEHEHNA, XYAOXECTBEHHbIX U CTONAPHbIX
pabor, 6bIT0BOr0 peMOoHTa, ANA CKNeNBaHMA TOHKIX KYCKOB peBECUHbI
1 daHepbl, TEKCTUbHBIX MaTepuanoB, MAEHKM, bymaru, KapToHa,
NNACTMACC, TOHKO KOXMU, UCKYCCTBEHHbIX LiBETOB, yNaKoBKky, 00yBH,
nnacTukauT. A.

BHUMAHME: Kneem 3anpeujeHo kneums npedmeme, Komopble 00/mkHb!
LU MO2YM UMeMb KOHMAKM CNPOdyKMamu nUMAHUA.



MOATOTOBKA K PABOTE:

Mepen kaxabiM NpUMeHeHeM NUCTONETa HEO6X0AuUMO NpPoOBEpUTL
OTCYTCTBUE KakvX-HUOYAb NOBPEXAEHWiA (Hanp. OTCYTCTBUE TPELLUH
Kopnyca nucroneta (3), noBpexaeHuii kabena snektponutanua (6)).
Tepen KaxzbiM MpUMeHeHIeM HeobX0AMMO TaKKe NPOBEPUTL YUCTOTY
nucroneta. Ecin oH 3arpAsHéH uau MOKPBLIT Mbinbio, Heo6XoAMMO
MOYNCTUTL €ro MATKOIA, CyXoii TPANKOIA, He 3abbiBas npu 3T0M, uTo
NUCTONET JOMKeH BbITb OTCORAMHEH OT PO3ETKM 3NEKTPONUTaHA
6biTb OCTBIBLUMM.

Pa3orpetblii nuCTONET AoMKeH Bceraa ObiTb pa3melLEH Ha NMoAKNAZKe,
3alyywatoLLeli 0CHOBaHMUe 0T ropAYero, crekalowero u3 conna (1) knea
(9).

C uenblo MakcManbHO GGEKTUBHOTO CKMeuBaHuA pekomeHayetca
nepes cknenBaHuem 04UCTUTb MaTepuanbl.

1. Heobxopumo ybeauTbcs, UTo NUCTONET He MOAKMKYEH K po3eTKe
INeKTPONUTaHNA. 3aTeM BPYUHYI0 Pa3MeCTUTb KneeBoii cTepeHb
B Kamepe (4) nuctoneta (cm. puc. B, ctp. 2) n cnerka Haxatb
HeCKoNbKO Ppa3 Ha Kypok (7), uTolbl KneeBoil cTepXeHb
Haznexatym opa3om pasmectunca B kamepe (cm. puc. G, cp. 2).
HeobxoAuMo NpUMeHATb TONbKO KiieeBble CTepXHY AnaMeTpom
11,2Mm.

TprcoeAMHUTb NUCTONET K PO3eTKe NeKTPONUTaHNA. YCTaHOBUTL
MUCTONET Ha ero NpoBoNoyHoii noactaske (8) (cm. puc. D, cTp. 2).
Mopoxaatb He MeHee 6 MUHYT, uT06bI Kneil pasorpenca. Mocne
3TO0 NUCTONET HaXOAUTCA B COCTOAHUM NOCTOAHHOIA FOTOBHOCTI K
MpUMEHEHNIO.

N

w

PABOTA:

. Haxartb Ha Kypok (7) nuctonera, uto6bl kneii (9) Hauan BbIXOANTL
u3 conna (1). BHUMAHME: [Tpu Haxumaruu Kypka paxouwe, yem no
ucmeyeruu 6 MUHym nocie nook/ioYeHus ycmpoticmed K poemke
/1eKMpONUMAHUS, 03MOXHO N0BPeXDeHUe nucmosema.

2. (xaTb (knevBaeMble MaTepuanbl BMecTe BTeueHue 15 cekyHA.

3. Tlocne OKOHYaHMA CKNeWBAHUA OTKMIOYMTb MUCTONET OT PO3eTKM

INeKTPONUTaHUA. 3anpellieHo U3BNeKaTb KneeBoii cTepxeHb U3

nucronera.
4. JloxpaTbcA NOKa NUCTONET OCTbIHET U CNpATaTb ero B Cyxoe, Yncroe
16e30nacHoe MecTo, BAANN OT AeTeli 1 KMBOTHBIX.

XPAHEHUE U TEXHUYECKWI YX0:

1. Kopmyc nucronera Heo6xoAMMO UMCTUTb MATKOIA, CyX0il TPANKOA.
Tpex e Yem NPUCTYNUTH K YNCTKe, UlepyeT 0TCORAMHUTB NUCTONET
0T PO3€TKM IMEKTPONUTAHNA 1 OKAATBCA, 0K OH OCTBIHET.

2. Tluctonet omKeH XpaHUTbCA B CYXOM MecTe, Banu OT JeTeli n
KUBOTHBIX.

3. MNpexpe uem cnpATaTb MUCTONET MOCNe OKOHYAHMA ero
CNONb30BaHNA, He0OXOAMMO J0X/AATbCA MOKA He OCTbIHET ero
Kkopnyc (3) v conno (1). 3anpeLLeHo 0CTaBAATb HarpeTbIii NUCTONET
6e3Han3opa.

TPON3BOAUTENTb:

000 «[TPOOUKC»

yn. MapbiBunbcka 34
03-228 BapLaga, NOJIbLUA

3ALNTA OKPYXAIOLLEVI CPELIbI:

MlpeacTaBneHHblii CUMBON 03HAYAET, YTO 3anpeLleHo
pasmeLatb UCnonb3oBaHHoe 060pyaoBaHMe BMecTe C
APYrUMU 0TX0AaMK (33 3TO FPO3UT HakasaHue B Bupe
wrtpada). OnacHble KOMMOHEHTHI, MMelwwmeca B
INEKTPUYECKOM M INEKTPOHHOM 060pyAoBaHUN
OTPULATENbHO BAUAIOT HA OKPYXatoLLyto CPERy 1 3H0POBbeE
yenoBeka.
[JlomaluHee X03AICTBO AOMKHO CMOCOGCTBOBATH BOCCTAHOBIEHMIO
TOBTOPHOMY WCTIONb30BAHMIO (PELMKNPOBAHHI0) MCMONb30BAHHOMO
060pyaoBanua. B lMonblue 1 B EBpone co35aéTea unm yxe cywectyer
cucTema c6opa MCnoNb30BaHHOr0 060pYA0BaHNS, B PaAMKaX KOTOPOil
BCe MyHKTbI Mpojaxu B/y 060pyLoBaHWA 06M3aHbl MPUHUMATL
CNONb30BaHHOe 060pynoBaHue. Kpome TOro, UMEIOTCA MyHKTbI
npuémas/y 060pyaoBaHuA.

IS

AVERTISMENT:

Inainte de a incepe folosirea
pistolului pentru lipici, numit in
continuare «pistol» trebuie sa luati
& la cunostinta cu atentie
instructiunile de utilizare a
acestuia. Utilizarea incorectda a pistolului

poate fi cauza unui pericol mare pentru
utilizator si/sau pentru mediul inconjurator al
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HacroAuwan MHCTPYKLMA N0 SKCNNyaTaLyy 3aLLMiLeHa aBTOPCKUMM NPaBamMi. 3anpelieHo eé KonupoBaHue
1 pa3mHoxeHue 6e3 cornacua 000 «[IPOOUKC».

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
PISTOL PENTRU LIPICI 42911
Traducere din instructiunea originald

acestuia, provocand arsuri sau electrocutare.

LISTADEPIESE:

* Pistol-1buc.

« Suportdinsarmd- 1buc.

« Batondelipici, numitin continuare «lipici»- 2buc.
« Instructiuni de utilizare - 1buc.

« Fisd degarantie-1buc.

DESCRIEREAFIGURILOR A, B, C, D:
1. Duza

2. Scut de protectie a duzei

3. Corp

G

UPOZORNENI:

@ Pied zahdjenim pouzivani lepici
pistole, déle jen «pistole, je tieba se
fadné sezndmit s jejim ndvodem na

A pouziti. Nespravné pouZivani pistole

mize zplsobit zdvainé nebezpedi pro

uZivatele a/nebo jeho okoli. Miize zpiisobit
popaleniny nebo tiraz elektrickym proudem.

KOMPLETACE:

* Pistole- Tks.

* Drdtény podstavec- 1ks.

* Tycinkalepidla, délejen «lepidlo» - 2 ks.

* Névod naobsluhu-Tks.

o Zdrudnilist- 1ks.

POPIS OBRAZKU A, B, C, D:
1. Tryska

2. Kryt trysky

3. Télo pistole

4. Komora

5. Drzdk

6. Napdjeci kabel

7. Spoust

8. Dratény podstavec

9. Lepidlo

BEZPECNOSTNIPRAVIDLA:

1. Pistoli je tfeba vZdy pouZzivat v souladu s
jejimurcenim.

2. Toto zafizeni mohou pouZivat déti starsi 8
lat a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi

NAVOD NA OBSLUHU
LEPICi PISTOLE 42911
Preklad pivodniho navodu

nebo osoby bez pfislusnych zkusenosti a
znalosti, za podminky, Ze se toto kond pod
dozorem nebo Ze byly nélezité
informovédny o pouZivani zafizeni
bezpecnym zpiisobem a pochopily veskera
stimto spojend nebezpedi.

3. Do pistole pouzivejte pouze a vyhradné
lepidlo (9) v tycinkdch s primérem 11,2
mm., které je zvlast urCeno k tomuto
Gcelu.

4. NepouZivejte pistoli bez fadné ochrany

zraku brylemi nebo ochrannymi brylemi
nebo oblicejovym Stitem a bez fadné
ochrany dlani ochrannymi rukavicemi.

5. Pracujte pouze v dobfe vétrané,
prostranné a dobre osvétlené mistnosti.

6. Je zakdzano dotykat se rozehfdtého
lepidla (9) nebo rozehFaté trysky pistole
(1). Jejich teplotamiize byt az 280°C.

7. Je zakdzéno dotykat se napdjeciho kabelu

(6) rozehfdtou tryskou (1) nebo
rozehfatym lepidlem (9). Mohlo by to
zplisobit roztaveni izolace a Uraz
elektrickym proudem.

8. Je zakdzano ponechdvat bez dohledu

rozehfatou pistoli nebo pistoli zapojenou
do elektrické zasuvky.

9. Pistolije tfeba pouzivat a uchovévat pouze

na mistech, kterd nejsou dostupnd détem
azvifatiim.

10.Je zakdzano pouZivat pistoli v mokrych
nebo vlhkych mistech. Pouzivejte ji pouze



TEHNILISEDANDMED:
Nominaalpinge 110-240V
Nominaalne sagedus 50HZ
Nominaalvdimsus 12/72W
Todtemperatuur 240-280°C
Seadme klass /gl
Liimipulga Idbimaot 11,2mm

KASUTAMINE:

Piistol on ette ndhtud puhaste, kuivade ja mitterasvaste pindade
liimimiseks kuuma liimi (9) abil. Ei sobi professionaalseks
kasutamiseks. Sobib hobitegevusteks, plasti- ja puidutdddeks,
kodusteks parandustoddeks, dhukeste puidu ja limpuidu tiikkide,
tekstiilimaterjalide, fooliumi, paberi, papi, kunstmaterjalide,
ohukese naha, kunstlillede, pakendite, jalanoude, plastiku jms.
liimimiseks.

TAHELEPANU: Liimiga ei tohi liimida esemeid, mis on kontaktis vdi
voivad omada kontaktitoiduainetega.

TOGKS ETTEVALMISTAMINE:

Enne igat piistoli kasutamist tuleb kontrollida, et see ei oleks mingil

moel vigastatud (nt. selle korpuses (3) i ole mdrasid, selle toitejuhe

(6) eiolevigastatud).

Enne iga kasutamist tuleb kontrollida piistoli puhtust. Kui piistol on

madrdunud véi tolmune tuleb see puhastada pehme, kuiva lapiga,

pidades meeles, et piistol oleks toitepesast lahti iihendatud ja
jahutatud.

Kuum piistol peab alati seisma riidetiiki peal, kaitstes sel viisil

aluspinda suudmikust (1) tilkuva kuumaliimi (9) eest.

Liimimise suuremaks efektiivsuseks on soovitav materjalide

puhastamine enne liimimist.

1. Tuleb veenduda, et piistol ei ole iihendaud toitepesaga.
Seejarel laadida liimipulk kasitsi piistoli kiittekambrisse (4)
(vaata: joon. B, Ik. 2) ja selleks, et liimipulk asetuks digesti
kiittekambrisse vajutada mitu korda kergelt paastikule (7)
(vaata: joon. C, lk. 2). Alati tuleb kasutada liimipulki
ldbimddduga 11,2mm.

2. Uhendada piistol toitepesaga. Asetada piistol oma traatalusele

(8) (vaata:joon.D, Ik.2).

3. Oodata vihemalt 6 minutit liimi kuumenemiseni. Selle aja
mdddudes on piistol liimimiseks valmis.

T00:

1. Alustada piistoli paastikule vajutamist (7), et liim (9) tungiks
suudmikust (1) valja. TAHELEPANU: Pistikule vajutamine
enne 6 minuti mégdumist piistoli iihendamisest toitepesaga,
voib piistolitkahjustada.

2. Surudaliimitud materjalid kokku umbes 15 sekundijooksul.

3. Peale liimimise lopetamist ihendada piistol toitepesast lahti.
Liimipulga véljavdtmine piistolist on keelatud.

4. Oodata kuni piistol jahtub ja panna ta seejarel dra kuiva,

puhtasse ja ohutusse, lastele ning loomadele ligipaasmatusse
kohta.

LADUSTAMINEJAHOOLDAMINE:

1. Piistoli korpust tuleb puhastada pehme, kuiva lapiga. Enne
puhastamise juurde asumist tuleb piistol toitest lahti ihendada
jaoodataselle jahtumiseni.

2. Piistolittuleb hoida kuivaskohas, eemal lastest jaloomadest.

3. Enne piistoli dra panemist, peale selle kasutamist, tuleb oodata
selle korpuse (3) ja suudmiku (1) jahtumiseni. Kuuma piistolit ei
tohijattajarelvalveta.

TOOTJA:

PROFIX 00,
Marywilska tn. 34,
03-228 Varssavi, Poola

KESKKONNAKAITSE:
Esitatud siimbol tdhendab kasutatud seadme
draviskamise keeldu teiste jagtmetega koos (rahatrahvi
ahvardusel). Elektrilises seadmes sisalduvad ohtlikud
koostisosad avaldavad negatiivset mdju loodusele ja
inimtervisele.
Kodumajapidamine peab hoolitsema kasutatud seadme
taaskasutusse ja taastootmisesse (recycling) suunamise eest. Poolas
ja Euroopas on rajamisel vdi juba eksisteerib kasutatud seadmete
vastuvotu siisteem, mille raames lasub kdigil dlalmainitud seadme
miiiigipunktidel kasutatud seadmete vastuvdtmise kohustus. Lisaks
sellel eksisteerivad veel ka ilalmainitud seadme vastuvotupunktid.

[@ Kaesolev kasutusjuhend on kaitstud autorikaitse seadusega. Kopeerimine/paljundamine ilma PROFIX 0U néusolekuta
on keelatud.

4. Camera

5. Méner

6. Cablu de alimentare
7. Tragadi

8. Suport din sarma
9. Lipici

REGULIDESECURITATE:

1. Pistolul trebuie sa fie utilizat intotdeauna
in conformitate cu destinatia acestuia.

2. Acest dispozitiv poate fi utilizat de catre
copii cu varsta de cel putin 8 ani si de catre
persoane cu capacitate fizica, senzoriald
sau mentala limitata ori de catre persoane
fdra experienta si cunostinte, cu conditia
cdacest lucruare loc sub supraveghere sau
cd au fost instruite cu privire la utilizarea
aparatului intr-un mod sigur si @ au
inteles toate pericolele legate de utilizarea
acestuia.

3. La pistol poate fi folosit in exclusivitate
lipiciul (9) sub formd de batoane cu
diametru de 11,2 mm care este destinat
special pentruacest scop.

4. Pistolul nu poate fi folosit fara o protejare
corespunzatoare a ochilor sub forma de
ochelari de protectie sau sub forma unui
scut de protectie pentru fatd, precum si
fard o protejare corespunzdtoare a
mainilor sub forma unor manusi de
protectie.

5. Munca trebuie sd se desfagoard intr-o
incdpere bine aerisitd, spatioasa si bine
luminata.

6. Este interzisa atingerea lipiciului incalzit
(9) sau atingerea duzei incalzite (1) a
pistolului. Temperatura acestora poate

ajungela280°C.

7. Este interzisa atingerea cablului de
alimentare (6) cu duza incalzita (1) sau cu
lipiciul incalzit (9). Exista riscul de topire a
izolatiei si de electrocutare.

8. Pistolul incalzit sau conectat la priza de
alimentare nu trebuie sa fie ldsat fara
supraveghere.

9. Pistolul trebuie sa fie folosit si depozitat
numai in locurile inaccesibile copiilor i
animalelor.

10.Pistolul nu trebuie sa fie folosit in locuri
umede sau pline de apd. Acesta trebuie sa
fie folosit numai in incdperi uscate,
departe de materiale usorinflamabile.

11.Pistolul nu trebuie sa fie asezat pe partea
laterald. Dacd ldsam pistolul nefolosit,
acesta trebuie sa fie asezat intotdeauna in
pozitia verticald sau pe suportul din sdrmd
(8) (asevedea:fig.D, pagina2).

12.Pistolul nu trebuie sd fie ascuns inainte de
aserad.

13.Cu lipiciul topit (9) nu trebuie sa fie lipite
materiale acoperite cu un strat de vopsea
sau bait.

14.Materialele care nu pot sa fie supuse
actiunii unei temperaturi care depdgeste
70°Cnu trebuie sa fie lipite cu pistolul din
cauza temperaturii prea ridicate alipiciului
(9).

15.In cazul unei deteriorari a pistolului munca
trebuie sa fie intreruptd, iar pistolul
trebuie sd fieincredintat pentru reparaiila
un punct autorizat de service (adresa este
prezentatd in fisa de garantie).



Continuarea lucrului cu pistolul deteriorat
este periculoasd pentru sandtatea sau
viata utilizatorului.

16.Cand pistolul nu este folosit, acesta trebuie
sa fie intotdeauna deconectat de la priza
de alimentare i ascuns intr-un loc sigur,
curat si uscat, inaccesibil copiilor si
animelelor.

m Avertismentein legatura cuadezivul:

« Pastrati departe de copii.

» Evitati contactul cu pielea si ochii.

«In caz de inghitire, solicitati imediat sfatul
medicului —aratati medicului eticheta.

« In cazul in care are loc stropirea cu produsul
topit, nu incercati sa il indepdrtati de pe
piele. Spalati bine zona cu apd siindepartati
adezivul cu ajutorul uleiului mineral. Daca
observati iritatii sau arsuri, consultati un
medic.

DATETEHNICE:
Tensiune nominald 110-240V
Frecventd nominald 50 HZ
Putere nominala 12/712W
Temperatura de regim 240-280°C
(lasa a aparatului Ii/[0]
Diametru al batonului de lipici 11,2mm

DESTINATIE:

Pistolul este destinat pentru lipirea unor suprafete curate, uscate si fara
grasime, cu ajutorul lipiciului fierbinte (9). Nu poate fi utilizat in scopuri
profesionale. Acesta poate fi folosit in cadrul unor actiuni hobby, unor
lucrari plastice sau de tamplarie, unor reparatii casnice, pentru lipirea
unor bucati subtiri de lemn sau furnir, unor materiale textile, foliei,
hértiei, cartonului, materialelor sintetice, pieilor subtiri, florilor
artificiale, ambalajelor, incaltdmintei, plasticului, etc.

ATENTIE: Lipiciul nu poate fi folosit la lipirea obiectelor care intrd in contact
cuprodusele alimentare.

PREGATIREA PENTRULUCRU:
Tnainte de fiecare utilizare a pistolului trebuie sa se verifice dacd acestanu
este deteriorat in vreun fel (de ex. daca corpul (3) acestuia nu este crapat

14

sau dacd nu este deteriorat cablul de alimentare (6)).

De asemenea, inainte de fiecare folosire trebuie s se verifice daca pistolul

este curat. Dacd acesta este murdar sau plin de praf, trebuie sd fie curatat

cuocarpd moale, uscatd, tinandu-se cont de deconectarea pistolului de la
priza de alimentare si e rdcirea acestuia.

Pistolul fierbinte trebuie sa fie intotdeauna asezat pe o bucatd de panza,

protejandu-se astfel suportul impotriva lipiciului (9) fierbinte care curge

dinduza (1).

Pentru a se obtine lipirea cat mai eficientd, se recomandd curdtarea

materialelorinainte de lipire.

1. Trebuie sd vd asigurati ca pistolul nu este conectat la priza de
alimentare. Apoi, trebuie sd introduceti manual batonul de lipici in
camera (4) pistolului (a se vedea: fig. B, pagina 2) si sa apasati usor
de cateva ori pe tragaci (7), astfel incat batonul de lipici s se aseze in
mod corespunzdtor in camerd (a se vedea: fig. C, pagina 2).
Intotdeauna trebuie sa fie folosite batoanele de lipici cu diametru de
11,2mm.

2. Se conecteazd pistolul la priza de conectare. Pistolul trebuie sa fie
sprijinit pe suportul din sarmd (8) (a se vedea: fig. D, pagina2).

3. Seasteaptd cel putin 6 minute pana se va incdlzi lipiciul. Dupd acest
timp pistolul rdmane apt de lipitinmod permanent.

LUCRU:

1. Seincepe apdsarea tragaciului (7) pistolului, pentru ca lipiciul (9) sa
iasd din duza (1). ATENTIE: Apdsarea trdgaciului mai devreme decdt 6
minute dupd conectarea pistoluluila priza de alimentare poate duce la
deteriorareapistolului.

2. Se strang impreuna materialele lipite timp de aproximativ 15
secunde.

3. Dupa terminarea lipirii pistolul se deconecteaza de la priza de
alimentare. Scoaterea batonului de lipici din pistol este interzisd.

4. Se asteaptd pana cand pistolul se rdceste, apoi se ascunde pistolul
intr-un loc uscat, curat si nepericulos, inaccesibil copiilor si
animalelor.

DEPOZITARE §I CONSERVARE:

1. (arcasa pistolului trebuie sd fie curatatd cu o carpd moale si uscata.
Tnainte de curdtare pistolul trebuie sa fie deconectat de la priza de
alimentare si trebuie s se astepte pand la récirea acestuia.

2. Pistolul trebuie sa fie depozitat intr-un loc uscat, departe de copii si
animale.

3. Tnainte de depozitarea pistolului si dupa terminarea folosirii acestuia
trebuie sa asteptati pand cand se raceste corpul (3) si duza (1)
pistolului. Pistolul fierbinte nu trebuie s fie ldsat fard supraveghere.

PRODUCATOR:

PROFIX Sp. z 0.0.

str. Marywilska 34
03-228 Varsovia, POLONIA

PROTECTIAMEDIULUIINCONJURATOR:
Simbolul prezentat inseamnd interdictia de a amplasa
aparatul uzat impreund cu alte degeuri (sub amenintarea
unei amenzi). Componentele periculoase aflate in aparatura
electricd si electronicd influenteazé negativ mediul natural i
sandtatea oamenilor.

Fiecare gospoddrie casnicd trebuie sa contribuie la redobandirea si

OHUTUSNOUDED:

1. Piistolittuleb kasutadasihtotstarbeliselt.

2. Sedaseadet voivad kasutada lapsed alates
8. eluaastast ning piiratud fidsiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimetega isikud
voi vastavate kogemusteta ja teadmisteta
isikud juhul, kui nad tequtsevad
jarelevalve all v6i neid on juhendatud
seadme ohutu kasutamise osas ja nad
moistavad sellega seotud ohte.

3. Piistoliga voib kasutada ainult ja
eranditult spetsiaalselt selleks ette nahtud
liimi (9) pulkadeslabimddduga 11,2 mm.

4. Liimipiistolit ei tohi kasutada ilma silmade
korraliku kaitseta, kaitse- vdi korvprillide
vOi ndokaitsete naol ning digete
kaekaitseteta kaitsekinnaste ndol.

5. Tootada tuleb hastiventileeritud, avaras ja
hastivalgustatud ruumis.

6. Keelatud on kuumutatud liimi (9) voi
pistoli kuumenenud suudmiku (1)
puudutamine. Nende temperatuur voib
tousta kuni 280°C.

7. Keelatud on puutuda toitejuhet (6)
kuumenenud suudmiku (1) véi
kuumutatud liimiga (9). See vdib tingida
isolatsiooni sulamise ja elektril6ogi.

8. Keelatud on jdtta kuumutatud voi
vooluvorku iihendatud pistolit ilma
jarelvalveta.

9. Piistolit tuleb hoida ja kasutada ainult
lastele jaloomadele ligipadsmatus kohas.

10.Pistolit ei tohi kasutada madrgades voi
niisketes kohtades. Seda tuleb kasutada
ainult kuivades ruumides, eemal
kergestisiittivatest materjalidest.

23

11.Keelatud on asetada piistolit selle kiilje
peale. Pannes piistoli kdest dra tuleb see
alati asetada vertikaalasendis oma
traatalusele (8) (vaata:joon.D, lk.2).

12.Keelatud on piistoli dra panemine enne
selle jahtumist.

13.Sulatatud liimiga (9) ei tohi liimida
olivarvivoi peitsiga kaetud materjale.

14.Materjalid, milliseid ei tohi allutada
temperatuuri mojudele, mis on kdrgem
kui 70°C ei kuulu liimipistoliga
liimimisele liimi (9) kdrge temperatuuri
tottu.

15.Piistoli rikke korral tuleb t60 katkestada ja
viia see parandamiseks selleks ette
nahtud teeninduspunkti (aadress antud
garantiikaardil). 60 jatkamine vigastatud
plistoliga on tervise-voi eluohtlik.

16.Kui pistolit ei kasutata, peab see olema
toitepesast lahti lihendatud ja dra pandud
ohutusse, puhtasse, kuiva, lastele ja
loomadele ligipadsmatusse kohta.

m Liimiga seotud hoiatused:

* Hoida lastele kattesaamatus kohas.

«Vdltida kokkupuudet nahaga ja silma
sattumist.

e Allaneelamise korral tuleb koheselt
poorduda arsti poole — ndidake pakendit voi
etiketti.

*Sulatatud tootega ilekallamise korral ei
tohi seda nahalt eemaldada. Saastunud
nahk tuleb hoolikalt veega pesta ja
eemaldada liim mineraaldli abil. Ukskdik
milliste drrituste ja korvetuste ilmnemisel
tulebarstiga lihendust votta.



mazliet nospiediet méliti (7), lai limstientis pareizi
ieliktu kamera (skaties: zim. C, lappuse. 2).
Vienmérjalieto 11,2mm diametra limstienisi.

2. Piesledziet pistoli elektrotiklam. Atbalstiet pistoli
uzstieplustatna (8) (skaties:zim.D, lappuse.2).

3. Pagaidiet vismaz 6 minites, lai lime iesiltu. Péc
tam, pistole ir pastavigi gatavs limésanai.

DARBS:

1. Saciet spiest pistoles méliti (7), lai lime (9) izplustu
nosprauslas (1). UZMANIBU: Mélite janospieZ péc6
mindtém no pistoles pieslégSanas elektrotiklam,
pretéja gadijuma pistole var sabojaties.

2. Saspiediet materialus lidz apméram 15 sek., lai tie
saliptu.

3. Péc limésanas atvienojiet pistoli no elektrotikla
kontaktligzdas. Nedrikst iznemt [imstieniSa no
pistoles.

4. Ja ierice ir atdzisusi, noslépiet to sausa, tira un
drosa, bérniem un dzivniekiem nepieejamavieta.

GLABASANA UN KONSERVACIJA:

1. Pistoles korpuss jatira ar mikstu, sausu dranu. Pirms

tiriSanas jaatvieno pistole no elektrotikla un
japagaida [idz pistole r atdzisusi.

2. Pistole jaglaba sausa, bérniem un dzivniekiem
nepieejamavieta.

3. Pec pistoles lietosanas, lai to nosléptu, pagaidiet
[idz korpuss (3) unsprauslas (1) ir atdzisusas. Karstu
pistolinedrikst atstat bez uzraudzibas.

RAZOTAUS:

PROFIX SIA;
Marywilska iela 34,
03-228 Varsava, Polija

VIDES AIZSARDZIBA:

Taja veida apzimétus izstradajumus,
K neizpildes gadijuma paredzot naudas sodu,

nedrikst izmest kopa ar parastiem
atkritumiem. Elektriskaja un elektroniskaja iekarta
esosas briesmigas vielas var kaitét apkartéjai videi un
cilveku veselibai.
NepiecieSams veicinat iekartu atkritumu
parstradasanai un atkartotai izmantoSanai
(reciklesanai). Polija un Eiropa tiek veidots, vai jau
eksisté, iekartu atkritumu vak3anas sistéma, saskana ar
ko visiem iepriekSminétas iekartas pardoSanas
punktiem ir pienakums pienemt nolietotu iekartu.
Turklat, ir pieejamas iepriekSminétas iekartas vakSanas
punkti.

n@ Siinstrukcija ir sargata ar autortiesibam. Aizliegts to kopét/pavairot bez PROFIX SIA rakstiskas atlaujas.

ED

HolATUS:
@ Enne t60 alustamist liimipistoliga,
edaspidi «piistol», tuleb hoolikalt
tutvuda selle kasutusjuhendiga.
Piistoli ebadige kasutamine voib
tingida tosiseid ohuolukordi kasutajale ja/voi
tema iimbruskonnale. Vib pohjustada keha
poletusi voi elektrilooki.

KOMPLEKTEERING:
« Piistol-1tk.
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KASUTUSJUHEND
LIIMIPUSTOL 42911
Originaalkasutusjuhendi tolge

« Traatalus-1tk.

« Liimipulk, edaspidi liim» - 2 tk.
« Kasutusjuhend-1tk.

* Garantiikaart-1tk.

JOONISTEKIRJELDUS A, B, C, D:
. Suudmik

. Suudmiku kate

Korpus

. Kiittekamber

. Kéepide

. Toitejuhe

Padstik

. Traatalus

Liim

W ONS VA WN =

refolosirea (recykling) aparaturii uzate. Atatin Polonia, cét siin Europa se organizeaza sau deja exista sistemul de culegere a aparaturii uzate, in cadrul céruia
toate punctele de vanzare a respectivei aparaturi sunt obligate s preia aparatura uzat. In plus, exista centrele de colectare aacestuia tip de aparatura.
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|SPEJIMAS:

Pries pradedant naudoti klijavimo
pistolety, toliau vadinama

«pistoletas», reikia atidZiai

susipazinti su naudojimo
instrukcija. Netinkamas pistoleto naudojimas
gali sukelti rimta pavojy vartotojui ir/ ar
aplinkai. Gali sukelti kino sudegimus arba
elektros smigj.

KOMPLEKTAVIMAS:

« Pistoletas- 1vnt.

« Vielinis pastovas- 1vnt.

« Klijystrypelis, toliau vadinamas «klijai» - 2 vnt.
« Naudojimoinstrukcija- 1vnt.

« Garantijos lapas- Tvnt.

A, B, C, D PIESINIYAPRASAS:
Antgalis

. Antgalio apvalkalas
Korpusas

Kamera

Rankena

Maitinimo laidas

Gaidukas

Vielinis pastovas

Klijai

SAUGUMONURODYMAI:

1. Pistoletg reikia naudoti visada pagal jo
paskirtj.

2. Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety
amziaus irasmenys, turintys riboty fiziniy,
jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba
neturintys patirties ar Ziniy tik prizidrimi
arba tik tuo atveju, jeigu jiems buvo
paaiskinta, kaip saugiai naudoti prietaisa,

PENS LA WwN =
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Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei
PROFIX Sp. z 0.0. este interzisa.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
KLIJAVIMO PISTOLETAS 42911
Originalios instrukcijos vertimas

irjie suprato gresiancius pavojus.

3. Pistoletui galima naudoti tik klijus (9) 11,2
mm skersmens strypeliuose, kurie
specialiai tam tikslui suprojektuoti.

4. Pistolety negalima naudoti be tinkamos
akiy apsaugos, kaip apsauginiai akiniai
arba tamsus apsauginiai akiniai, arba
veido skydelio ir tinkamos delny
apsaugos, kaip apsauginés pirstinés.

5. Privaloma dirbti tinkamai ventiliuotoje,
erdvioje ir gerai apsviestoje patalpoje.

6. Negalima liesti karsty klijy (9) arba karsto
pistoleto antgalio (1). Jy temperatura gali
pasiekti 280°C.

7. Negalima liesti maitinimo laido (6) karstu
antgaliu (1) arba karstais klijais (9). Tai gali
sukelti izoliacijos istirpima ir elektros
smugj.

8. Negalima be prieZiuros palikti karsto arba
prie elektros prijungto pistoleto.

9. Pistoleta privaloma naudoti ir laikyti tik
vaikams ir gyvuliams neprieinamose
vietose.

10.Pistoleta negalima naudoti $lapiose arba
drégnose vietose. Privaloma jj naudoti tik
sausose patalpose, toli nuo degiyjy
medZiagy.



11.Negalima déti pistoleto ant jo 3ono.
Paliekant pistoleta, privaloma jj visada
pastatyti vertikalioje pozicijoje ant jo
vielinio pastovo (8) (Ziurék: pies. D,
puslapis 2).

12.Negalima slépti pistoleto jeigu jis
neatauses.

13.Sutirptais klijais (9) negalima klijuoti
aliejiniais daZais ar beicu nudazyty
medZiagy.

14.MedZiagy , kurios néra atsparios
temperatarai virs 70°C negalima klijuoti
pistoletu dél auk$tos klijy (9)
temperaturos.

15.Jeigu pistoletas sugadintas, reikia
nedelsiant nutraukti darbg ir atiduoti jj
remontui j autorizuotg serviso centrg
(adresas nurodytas garantijos lape).
Sugadinto pistoleto naudojimas sukelia
pavojy sveikataiirgyvybei.

16.Nenaudojant pistoleto, reikia jj visada
atjungti nuo elektros tinklo ir paslépti
saugioje, Svarioje, sausoje, vaikams ir
gyvuliams neprieinamoje vietoje.

m |spéjimas del klijy:

* Saugoti nuo vaiky.

» Vengti kontakto su oda ir akimis.

* Prarijus nedelsiant kreiptis | gydytojq ir
parodytiSia pakuote arbaetikete.

* Aplijus sulydytu produktu, negalima 3alinti
nuo odos. PaZeista odq rupestingai plauti
vandeniu ir pasalinti klijus naudojant
mineraling alyva. Atsiradus kokiems nors
sudirginimams arba sudegimams, susiekti
sugydytoju.

TECHNINIAIDUOMENYS:
Nominalioji jtampa 110-240V
Nominalusis daznis 50HZ
Nominalioji galia 12/12W
Darbo temperatira 240-280°C
Jrangos Klasé /@l
Klijy strypelio skersmuo 11,2mm

PASKIRTIS:

Pistoletas skirtas klijuoti 3varius, sausus ir nesutaukuotus pavirSius
naudojant karstus klijus (9). Neskirtas profesionaliam naudojimui.
Skirtas laisvalaikio darbams, meniniams ir staliaus darbams, namo
remontams, plony medienos gabaly ir fanery, tekstilés medziagy, folijos,
popieriaus, kartono, sintetiniy medziagy, plonos odos, dirbtiniy géliy,
ipakavimy, avalynés, plastmasés, ir t.t. klijavimui.

DEMESIO: Kijjais negalima Klijuoti daikty, kurie atsiranda arba gali
atsirastialiamaisto produkty.

PASIRENGIMAS DARBUI:

Pries kiekvieng karta naudojant pistoleta, privaloma patikrinti ar jis néra

kokiu nors bidu sugadintas (pvz. ar jo korpusas (3) néra suply3es, ar jo

maitinimo laidas (6) néra sugadintas).

Pries kiekviena naudojima, reikia taip pat patikrinti, ar pistoletas yra

Svarus. Jeigu jis neSvarus arba apdulkintas, reikia jj nuvalyti minkstu,

sausu skuduréliu, atjungus pistoleta nuo elektros tinklo irjam atausus.

Karstas pistoletas turéty visada guléti ant audinio gabalélio, tuo badu

saugojant pagrinda nuo karsto, i antgalio (1) tekanciy klijy (9).

Siekiant gauti geriausius rezultatus, rekomenduojama nuvalyti

medziagas pries pradedant klijuoti.

1. Reikia sitikinti, ar pistoletas néra prijungtas prie elektros tinklo. Po
to, rankiniu badu jdékite klijy strypelj pistoleto kamera (4) (Zitrék:
pies. B, puslapis 2) ir truputj paspauskite kelis kartus gaiduka (7),
taip kad klijy strypelis tinkamai susidéty kameroje (Ziarék: pies. C,
puslapis 2). Visada reikia naudoti 11,2 mm skersmens klijy
strypelius.

2. Prijunkite pistolety prie elektros tinklo. Uzdékite pistoleta ant
vielinio pastovo (8) (Ziarék: pies. D, puslapis 2).

3. Palaukite bent 6 minutes, kad klijai susildyty. Po to, pistoletas yra
nuolat parengtas Klijavimui.

DARBAS:

1. Pradékite spausti pistoleto gaiduka (7) taip kad klijai (9) itekéty
nuo antgalio (1). DEMESIO: Pradékite spausti gaidukg po 6 minuciy
nuo pistoleto prijungimo prie elektros, priesingu atveju pistoletas gali
sugesti.

2. Spauskite klijuojamas medziagas per 15 sekundziy.

3. Poklijavimo, atjunkite pistoleta nuo elektros. Draudziama iStraukti
klijystrypeljis pistoleto.

4. Palaukite kol pistoletas ataus, po to paslépkite jj sausoje, $varioje,
saugioje, vaikams ir gyvuliams neprieinamoje vietoje.

LAIKYMAS IR KONSERVAVIMAS:
1. Pistoleto korpusa privaloma valyti minkstu, sausu skuduréliu. Prie$
pradedant valyti, privaloma atjungti pistoleta nuo elektros ir

8. Nedrikst bez uzraudzibas atstat karstu vai
elektrotiklam pieslégtu pistoli.
9. Pistole jalieto un jasaglaba tikai bérniem
undzivniekiem nepieejamas vietas.
10.Pistoli nedrikst lietot mitras vai
samitrinatas vietas. Ta jalieto tikai sausas
telpas, talu no uzliesmojoSiem
materialiem.
11.Nedrikst likt pistoli uz sana. Atstajot
pistoli, tajaliek vertikala pozicija uz stieplu
statna (8) (skaties: zim. D, lappuse. 2).
12.Nedrikst slept pistoli pirms tas atdzisanas.
13.Arsakausétu limi (9) nedrikst imét ar e|las
krasu vai krasvielam krasotus materialus.
14.Materiali, kas nav izturigi pret virs 70°C
temperataru neder limé3anai ar pistoli, jo
limes temperaturair parak augsta (9).
15.Pistoles avarijas gadijuma partrauciet
darbu un nododiet to remontam
autorizéta servisa punkta (adrese noradita
garantijas karté). Talaks darbs ar ievainotu
pistoli rada briesmas veselibai un dzivibai.
16.Kad pistole nav lietota, atslédziet to no
elektrotikla kontaktligzdas un noslépiet
dro3a, tira, sausa, bérniem un dzivniekiem
nepieejamavieta.
® Bridinajumiattieciba uz limi:
* Sargat no bérniem.
* Izvairities no kontakta ar adu un acim.
*Norisanas gadijuma nekavéjoties
konsultéties ar arstu — paradit iepakojumu
unetiketi.
* Gadijuma, ja notiek apliesanas ar izkususu
produktu, to nenonemt no adas. Aplieto adu

ripigi skalot ar tdeni un nopemt [imi ar
mineralellas palidzibu. Ja rodas jebkadi
kairinajumi vai aplaucejumi, kontaklteties
ararstu.

TEHNISKIE DATI:
Nominalais spriegums 110-240V
Nominala frekvence 50Hz
Nominala jauda 12/72W
Darba temperatura 240-280°C
lerices klase /g
Limstienisa diametrs 11,2mm

1ZMANTOJUMS:

Pistole ir paredzéta tiru, sausu un netaukainu virsmu
[imésanai ar kastas limes palidzibu (9). Nav pieméroti
profesionalai lietoSanai. Paredzéta briva laika
nodarhém, plastikas un galdnieka darbiem, remontiem
majas, planu koka gabalu un finieru, tekstilmaterialu,
folijas, papira, kartona, sintétisku materialu, planas
adas, maksligu ziedu, pakojumu, apavu, plastmasas,
un. lidz. limésanai.

UZMANIBU: Ar limi nedrikst limét prieksmetus, kuri
atrodas saskaré ar partikas produktiem.

SAGATAVOSANA DARBAM:

Pirms katras pistoles lieto3anas japarbauda, vai tai ir

jebkadi bojajumi (piem. vai tas korpuss (3) nav ieplisis,

vai tas barosanasvads (6) nav bojats).

Pirms katras lietoSanas ari japarbauda, vai pistoleir tira.

Ja pistole ir netira vai apputinata, ta jaiztira ar mikstu,

sausu dranu; atcerieties, lai vispirms atslégtu pistoli no

elektrotiklaunautu tai atdzist.

Karstai pistolei jabut uzstadrtai uz auduma gabala, lai

aizsargatu virsmu no karstas limes (9) kas izplist no

sprauslas (1).

Lai sasniegtu vislabakos rezultatus ieteicams iztirit

materialus pirms [iméanas.

1. Japarliecinas, vai pistole nav pieslégta elektrotikla
kontaktligzdai. Péc tam, ar roku iebidiet limstieniti
pistoles kamera (4) (skaties: zim. B, lappuse. 2) un



TAROLAS ES KARBANTARTAS:

1. A pisztoly hdzat puha, szdraz torl6kenddvel tisztitani. A tisztitds
megkezdése el6tt dramtalanitania pisztolyt és megvarniamig kihl.

2. Apisztolytszaraz, gyerekektdl és allatoktol elzart helyen térolni.

3. Miutdn befejezte a pisztoly hasznélatdt és azt eltenné, varja meg
amig kihdil a pisztoly (3) ésa kiomldcs6 (1). A felheviilt pisztolyt nem
szabad feliigyelet nélkiil hagyni.

GYARTO:

PROFIX Kft.,

Marywilska ut 34,

03-228 Vars6, Lengyelorszag

KORNYEZETVEDELEM:
A bemutatott jel azt jelenti, hogy tilos az elhasznélt
késziiléket egyéb hulladékokkal egyiitt eltavolitani (birsag
kiszabdsdval jérhat). Az elektromos és elektronikus
berendezésekben taldlhatd veszélyes alkotdelemek negativ
hatdssal vannak atermészetes kornyezetre és az emberi egészségre.
Ahdztartasnak torekednie kell az elhasznalt késziilék Gjrahasznositasara.
Lengyelorszdghan és Eurépaban mar létrehoznak vagy létezik az
elhaszndlt késziilékek begydjtési rendszere, melynek keretein beliil a
fenti késziilék forgalmazasaval foglalkozo dsszes pont kdteles atvenni az
elhaszndlt késziiléket. Ezenkivill léteznek fent felsorolt késziilékek
begydjté pontjai.

ﬂg Az alabbi itmutatot szerzdi jogok védik. Az itmutaté masolasa/sokszorositasa a PROFIX Kft. irasos engedélye nélkiil tilos.

Qv

BRIDINAJUMS:

@ Pirms lietot limes pistoli, talak
sauktu «pistoli», uzmanigi jaizlasa Si

Q lieto3anas instrukcija. Nepareiza
pistoles lietoSana var radit nopietnas

briesmas lietotajam un/ vai apkartéjai videi.
Pastavapdegumu un elektrosoka risks.

KOMPLEKTESANA:

« Pistole-1gab.

« Stieplustatnis- 1gab.

« Limstienitis, talak saukts «lime» - 2 gab.
« Lietoanasinstrukcija- 1gab.

« Garantijaskarte- 1gab.

A, B,C, DATTELUAPRAKSTS:
. Sprausla

. Sprauslas apvalks

. Korpuss

Kamera

. Rokturis

Barosanas vads

Mélite

. Stieplu statnis

Lime

DROSIBAS NORADIJUMI:

1. Vienmér jalieto pistole paredzétajam
mérkim.

2. So ierici drikst lietot bémi no 8 gadu

VW ONSV R WN =
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LIETOSANAS INSTRUKCLJA
LIMES PISTOLE 42911
Originalas instrukcijas tulkojums

vecuma ka ari ar cilveki ierobeZotam
fiziskam, sensoram un garigam spéjam vai
cilveki bez pieredzes un zinasanam, ar
nosacijumu, ka tas tiek uzraudzits vai
personas tika instruétas par ierices drosu
lietosanas veidu un tas saprata visas ar to
saistitas bistamibas.

3. Pistolei drikst lietot tikai limi (9) 11,2 mm
diametra stienos, kas ir speciali paredzéti
simmerkim.

4. Pistoli nedrikst lietot bez piemeérotas acu
aizsardzibas, aizsargstiklu vai aizsargbrillu
veida, vai sejas aizsarga un plaukstu
aizsardzibas, aizsargcimdu veida.

5. Jastrada labi ventiléta, liela un labi
apgaismota telpa.

6. Nedrikst pieskarties karstai limei (9) vai
pistoles sprauslai (1). To temperatiira var
sasniegt 280°C.

7. Nedrikst pieskarties baroSanas vadam (6)
ar karstu sprauslu (1) vai karstu [imi (9).
Pastav izolacijas sakausésanas un
elektrosoka risks.

palauktikol, jis ataus.

2. Pistoletas turi bati pasléptas sausoje, vaikams ir gyvuliams
neprieinamoje vietoje.

3. Prie$ paslepiant pistoleta, pabaigus naudoti, reikia palaukti kol
korpusas (3) ir jo antgalis (1) ataus. Karsto pistoleto negalima palikti
be prieZitros.

GAMINTOJAS:

PROFIX Sp.z 0.0.

Marywilska g.34

03-228 Varuva, Lenkija

APLINKOSAPSAUGA:

Nurodytas simbolis reiskia, kad draudziama rinkti jrangos
atliekas su kitomis atliekomis (uZ tai gresia piniginé bauda).
Pavojingi elektrinés ir elektroninés jrangos elementai turi
neigiama jtaka nataraliai aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Namy akis turi prisidéti prie procesy skirty pakartotinai panaudoti ir
recirkuliuoti jrangos atliekas. Lenkijoje ir Europoje rengiama arba jau yra
sistema dél jrangos atlieky rinkimo, pagal kurig visiems aukSciau
nurodytos jrangos parduotajam privaloma priimti padévéta jranga. Be to,
atsiranda ios jrangos rinkimo punktai.

[@ Si instrukija yra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. z 0.0. leidimo rastu draudziamas.
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FIGYELMEZTETES:

@ A ragasztopisztoly, a tovabbiakban
«pisztoly» haszndlaténak a
A megkezdése eltt alaposan meg kell

ismerkedni a pisztoly hasznalati
utmutatdjaval. A pisztoly helytelen
haszndlata stlyos testi sériiléssel
veszélyeztetheti a felhaszndlét és/vagy a
kornyezetét. Ez égési sériilést vagy dramiitést
okozhat.

TARTOZEKOK:

« Pisztoly-1db.

« Huzaldllvény-1db.

« Ragasztorid, a tovabbiakban «ragaszté» - 2 db.
« Hasznélati itmutatd- 1db.

« Garancidliskdrtya-1db.

A, B, C, D RAJZOKLEIRASA:
. Kioml6csé

. Kiomldcsd burkolat

. Pisztolytest

Tarol6

. Markolat

. Tapvezeték

Ravasz

. Huzaléllvany

. Ragaszté

BIZTONSAGISZABALYOK:

1. A pisztolyt mindig a rendeltetésnek
megfelelen kell hasznalni.

2. Ezt a késziiléket 8 évnél iddsebb
gyermekek, illetve mozgéskorlatozott,
szellemi vagy értelmi fogyatékossdgban
szenvedd személyek tapasztalat és kelld
ismeretek nélkiil csak feliigyelet mellett
vagy a késziilék haszndlati Gtmutatdjanak
betartdsdval biztonsdagos mddon
hasznélhatjak, ha megértették a készilék
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HASZNALATI UTMUTATO
RAGASZTOPISZTOLY 42911
Eredeti (tmutatd forditasa

hasznélataval jard veszélyeket.

3. A pisztolyhoz csak és kizérélag 11,2 mm
atmérdjli, ehhez a pisztolyhoz specidlis
ragasztot (9) szabad haszndlni.

4. A pisztolyt nem szabad megfeleld
véddszemiiveg formdji szemvédd vagy
arcvédd, valamint véddkesztyd kiszerelésd
tenyérvédd nélkiil hasznalni.

5. Apisztollyal j6l szell6ztetett, nagy teriilet(i
ésjol megvildgitott helyiséghen dolgozni.

6. Nem szabad megérinteni a felheviilt
ragasztét (9) vagy a pisztoly felheviilt
kiomldcsovét (1). Homérséklete akdr a
280°C-otis elérheti.

7. Nem szabad megérinteni a tapvezetéket
(6)a felheviilt kiomldcsdvel (1) vagy a
felheviilt ragasztoval (9). Ez a szigetelés
elolvadésaval ésdramiitéssel fenyeget.

8. Nem szabad a felheviilt vagy elektromos
hélézatra csatlakoztatott pisztolyt
feliigyelet nélkiil hagyni.

9. A pisztolyt kizdrélag gyermekektdl és
allatoktdl elzart helyen szabad hasznalni.

10.A pisztolyt nem szabad vizes és nedves
helyen hasznédlni. Csak szdraz
helyiségekben, konnyen gyul6 anyagoktol
tdvol szabad haszndlni.

11.Nem szabad a pisztolyt az oldaldra
fektetni. Amikor félretessziik, mindig
fiiggdleges helyzetbe kell dllitani a drét
allvanyra (8) (Iasd: Drajz, 2 oldal).

12. Addig nem szabad becsomagolnia

pisztolyt,amigaz ki nem hil.

13.Nem szabad felolvadt ragasztéval (9)
olajfestékkel vagy paccal bevont anyagot
ragasztani.

14. Azokat az anyagok, amelyeket nem lehet
70°C feletti hémérséklet hatdsa ald
kitenni, nem szabad a pisztollyal
megragasztani a ragasztd tdl magas
homérséklete miatt (9).

15. A pisztoly meghibdsoddsa esetén félbe
kell szakitani a munkét és azt meg kell
javittatni erre feljogositott szervizben (a
cm a garancidlis kartyan taldlhato).
Sériilt pisztollyal folytatott munka
életveszélyes.

16. Amikor nem hasznalja a pisztolyt, mindig
le kell kapcsolni a tapvezetékrdl és azt
biztonséqos, tiszta, szdraz, gyermekektdl
ésdllatoktol elzart helyen tarolni.

m Ragasztoval kapcsolatos

figyelmeztetések:

» Gyermekek kezébe nem keriilhet.

* Keriilni kell a bdrrel valo érintkezést és a
szembejutast.

*Lenyelés esetén azonnal orvoshoz kell
fordulni — a csomagold burkolatot és a
cimkét az orvosnak meg kell mutatni.

* Amennyiben a megolvasztott termék a
bdrre keriil, azt nem szabad eltavolitani a
borrdl. A szennyezett brt alaposan lemosni
vizzel és a ragasztét dsvanyi olaj
segitségével eltdvolitani. Ha bdrmilyen
irritdcié vagy megéqgés lépne fel, orvoshoz
kell fordulni.
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MUSZAKIADATOK:
Névleges fesziiltség 110-240V
Névleges frekvencia 50HzZ
Névleges teljesitmény 12/12W
UIzemi homérséklet 240-280°C
Berendezés osztalya gl
Ragasztérud dtmérdje 11,2mm

ALKALMAZAS:

A pisztoly tiszta, széraz és zsirtalanitott feliiletek ragasztasdra szolgal
forré ragasztd alkalmazésaval (9). A termék iparszer(ifelhasznalésranem
alkalmas. Hobbiszer(i, miivészeti vagy asztalosi munkdkhoz, otthoni
barkdcsoldsra stb. hasznalatos vékony fa és furnér darabok, textilik,
félia, papir, karton, mdanyag, vékony bér, mévirdg, csomagoldanyag,
cipd sth. dsszeragasztésara.

FIGYELEM: A ragasztéval nem szabad olyan anyagokat ragasztani,
amelyek érintkezésben dlinakvagy dllhatnak élelmiszerrel.

ELOKESZULETEK:

A pisztoly minden egyes hasznélata eltt ellendrizni kell, hogy az sehol

sem sérillt (pl. a test (3) nincs elrepedve, vagy a tapvezeték (6) nem

sériilt).

Minden hasznélat elétt ellendrizni tovabbd a pisztoly tisztasagat.

Amennyiben koszos vagy poros, akkor puha, szaraz torl6kenddvel at kell

tordlni emlékezve arra, hogy dramtalanitva van ésle van hiilve.

A felheviilt pisztolynak mindig egy vaszondarabon kell fekiidnie,

megvédve igy az dllvényt a forrd, kismlGcsdbél (1) kifolyd ragasztd (9)

ellen.

A leghatékonyabb ragasztds érdekében ragasztds el6tt ajénlatos

megtisztitaniazanyagokat.

1. Gydzédjon meg réla, hogy a pisztoly nincs csatlakoztatva az
elektromos halozatra. Ezutan kézzel be kell tolteni a ragasztét a
pisztoly (Iasd: B rajz 2 oldal) taroldjaba, (4) és enyhén tobbszor
megnyomni a ravaszt (7), hogy a ragaszté jol szétfolyjon a téroldban
(I3sd: C rajz, 2 oldal). Mindig 11,2 mm &tmérdji ragasztérudat kell
hasznélni.

2. (satlakoztassa a pisztolyt az elektromos hélézatra. A pisztolyt a
huzalallvanyratdmasztani (8) (lasd: Drajz, 2. oldal).

3. Vérjon legaldbb 6 percet aragasztd felmelegedésére. Ezutén a pisztoly
ragasztasrakész allapotban marad.

MUNKAVEGZES:

1. Kezdje meg benyomni a pisztoly ravaszat (7), hogy kifolyjon a
kiomldesébdl (1) a ragasztd (9). FIGYELEM: Amennyiben a ravaszt a
pisztoly elektromos hdldzatra torténd csatlakoztatdsa utdn, 6 percen
beliilnyomjameg, ez apisztoly sériilését okozhatja. gali sugesti.

. Szoritsa egymashoz koriilbeliil 15 masodpercig az dsszeragasztott
anyagokat.

. Aragasztés befejezése utdn dramtalanitsa a pisztolyt. Tilos kivenni a
ragasztota pisztolybl.

4. Varja meg a pisztoly kihilését, majd tegye el szdraz, tiszta és

biztonsagos, gyermekektdl és llatoktol elzart helyre.
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